Warszawa, dnia 6 (18) Marca

Z DODATKIEM ILLUSTROWANYM UBRAN I ROBOT KOBIECYCH.

ivRAKSZAWIE kwartalnie rs. 1 kop. 80.

Z przesytka pocztowa w Cesarstwie i Krolestwie, kwartalnie rs. 2 kop 50.

PRENUMERATA W YN OSI:

Numer poi¢dyfczy kob 1x t
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AOWIE w ksiggarni GUBRYNOWICZA i SCHMIDTA kwart, w miejscu ztr. 3. na prowincyi z przesytka pocztowg zlr. 3 c. 80. W KRAKOWIE w ksieearnf HERETHNEt?J -« Jryngsi wie

* miejscu zlr. 2 ¢. 75 na prowincyi zlr. 3 ¢. 50.—w POZNANIU prenumerowaé¢ mozna w ksiggarni LEITGEBERA i S-ki kwart, w miejscu prenumerata wvnoM »
I.,sty i przesytki pienigzne adresowac¢ prosimy Do J. K. GREGOROWICZA w Warszawie, przy ulicy W idok”r. 3

sylka pocztowa marek .6.

morzu- "~

“0cl R,e<AaA-Cyi’
(wiersz). - Korespondencja ze Lwowa. -

Od Redakeyi.

2 koncem kwartalu przypominamy pono-
wienie prenumeraty na czas dalszy, a co naj-
lepiej uskutecznia¢ za posrednictwem samej
Redakcyi.

Cena prenumeraty na Tygodnik Mod i Po-
wiesci wynosi:

w Warszawie kwartalnie rs. 1 kop. 80.

Na Prowincyi z przesylka:

Kwartalnie rs. 2 kop. 50
Potrocznie rs. 5
Rocznie rs. 10

NA PRZYJACIELA DZIECI,
w Warszawie kwartalnie rs. L
Na Prowincyi z przesylka:

Kwartalnie, * e rs. 1k 25.
Potrocznie. . ¢ ¢ r1s.2 k. 50.
Rocznie....covuen.... rs-5-

Adres: Do J. K Gregorowicza, w Warsza-
wie przy ulicy Widok Nr. 3.

W tym jeszcze kwartale rozpoczniemy druk
Powiesci p. t. W alki zycia. W lasciciel
huty zelaznej, przez Jerzego Ohnet, prze-
ktad J. B., ktorej obecnie dwudziesta wyszla
odycya. Inna tegoZ autora p. t. Sergiusz Pa-
nin uwienczong zostala przez akademia pa

ryzka.

1)0 dziewczgcia (wiersz). —
Przeglad literacki. -

Odczyty. -
Przez Mistres H. Wood.

NA MORM

NOWELLA

Jana Zacharyasiewicza.

(Dalszy ciag.)
IY.

A ja panu jiowiadam — moéwit prawnik do
mtodego mezczyzny w czarnem ubraniu, trzyma-
jac go za guzik — powiadam panu, ze gospodar-
stwo nie jest tak zte i trudne jak panowie utrzy-
mujecie. Ja sam zamyS$lam osia$¢é na wsi za jakie
pie¢ lat, gdy wigcej grosza naskrobig.

— Aby ten grosz jak najprzyjemniej utopic,
odpart mlody mezczyzna usitujac wejsé z przedpo-
koju do salonu, w ktéorym juz dobrze mu znane
obcasiki poslyszal.

Prawnik nie dat si¢ tak tatwo zbi¢ z toru. Po-
chwyciwszy za drugi guzik, bo tamten juz si¢ nie-
co rozluzowal, stanat w poprzek korytarza.

— Za pozwoleniem panie dobrodzieju — zawo-
tal — winienem panu duplik¢. Powiadasz pan,
ze grosz w gospodarstwie ginie a ja przeciwnie
twierdze!

— Moéwilem tylko, ze ludzie, ktdérzy w innym
zawodzie zrobili majatek, nie powinni tego zawo-
du zmienia¢.

— A rozum od czego
a praca i oszczedno$é... powiadam panu, ze jezeli
gospodarstwo na wsijest trudne, to tylko dlatego,
ze wy na wsi macie za wiele fantazyi! Ladne konie,
karety, stuzba, polowania, gry w karty, nie mo-
wigc juz nic o niezb¢dnych wojazach! Na to ziemia

panie dobrodzieju...

nie wystarczy.
B A ja znowu panu powiadam, ze gdy pan

Z pamietnikow Leandra Szyszeczki-Walskiego (dalszy ciag). —
Z kraju i z zagranicy.
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Do Emilii z N***
W Dodatku: Labirynt (Within The Maze)

wioske kupisz to pani magnifika, byla mecenaso-
wa a dzisiaj obywatelka wiejska, pierwsza z catle-
go powiatu, zapragnie jezeli nie wojazu, to przy-
nejmniej wod morskich!

By¢ moze — honores mutant mores! Zreszta
do kazdej nabytej rzeczy przywigzuje si¢ najmo-
cniej zgubna tradycya.

Mtody me¢zczyzna bylby jeszcze dlugo musiat
w ten sposob zabawiaé si¢ z nieublaganym prawni-
kiem, gdyby w tej chwili nie byty si¢ drzwi salonu
prawie same od siebie otworzyly. Otworzyla je -
mniej cierpliwa raczka Adeli, ktora teraz jak
wschodzaca jutrzenka pojawita si¢ na progu.

Pickny byt to widok. Na jasnem tle $§wiatta
zarysowala si¢ wysmukta posta¢ kobieca, a zlote
jej wilosy sptywatly prawie z tern $wiatlem. Cie-
mniejsze od wlosow brwi podniosly si¢ do gory
z u$émiechem, otworzone usta miaty wtasnie w po-
gotowiu jakie$§ stodkie albo dowcipne stowka.

Prawnik ustapit kilka krokéw w tyt, a na pier-
wszym planie stanat teraz mlody mezczyzna. Mogt
on liczy¢.najwigcej lat trzydziesci, a z postaci nie
wygladat wcale na bohatera bajronskiego poema-
tu. Byl wzrostu $redniego, piersi zdrowe okazy-
waly czlowieka, ktéry $wiezem powietrzem oddy-
cha, a na rumianej twarzy malowala si¢ pewna
inteligentna energia. Staby, ciemny zarost ocie-
nial te twarz, ktorej prawdziwg ozdoba byty duze
piwne oczy i ksztaltny nos naprzéd wyskakujacy.
Czarne ubranie uwydatnialo korzystnie te¢ po-
sta¢.

— Al... pan Wladystaw!—ozwata si¢ Adela. —
Przepraszam, zem przerwata jaki§ traktat o go-
spodarstwie, ale to juz jest wina nasza, ze czgsto
takg proz¢ przerywa¢ musimy... Prosze!

I zrobiwszy lekki ruch reka, cofneta si¢ do sa-
lonu.

Obaj weszli za nig.



Po wzajenmem powitaniu, ozwata si¢ Adela:

— Zaraz na wstgpie musze¢ t¢ proz¢, o ktorej
panowie tak zacigcie rozmawialiScie, zabarwié
czem$§ poetyczniejszem. Ot6z powiadam panu,

ze wybieram si¢ z ciocig do

Czyz nie jest to czystej

panie Wiladystawie,
Wtoch, ladem i morzem!...
wody poezya?

— Do Wtoch! — powtérzyt prawnik.

— Do Wtoch — odpowiedziato echo od strony
pana Wtadystawa, ktory wydat sie w tej chwili
milczacym posagiem.

Obaj spojrzeli po sobie. Jeden drugiemu chcial
zostawi¢ prowadzenie dalszej rozmowy w tak tru-
dnych warunkach. .Pierwszy odwazyt si¢ pra-
whnik.

— Do Wtoch... do Wioch...
szukajac palcami guzika, ale juz na wlasnym sur-

ducie — do Wtoch pojechaé¢, to mys$l prawdziwie

hm... — ozwal sig,

rozkoszna! Ale Wtochy... Wtochy... moéwia, ze
Wiochy niezdrowe!

— Co pan mowisz! — zawotata ze $miechem
Adela. — Wszak Wtlochy z lasami cyprysu i po-
maranczy, z niecbem lazurowem, z zefirami wieja-
cemi od morza — to przeciez raj klimatyczny dla
wszystkich chorych!

— Maialem na mysli... kieszen! — cicho odpart

prawnik.

— Ach, znowu wracasz pan do prozy! Dajmy
temu juz pokdj, bo to woda na miyn pana W ta-
dystawa! Od kieszeni do burakow i uprawy karto-
fli niedaleko'...
tografie moje, panie Wladystawie,
A dla pana — dodala zwrdécona do

Czy widziate§ pan najnowsze fo-

ktéore wczoraj

dostatam?...

prawnika — mam tutaj une cause celebre!
I potozyta przed nim spora broszurg.

Podczas gdy prawnik jednem okiem na karty,'

a drugiem zyzowatem w jaka$§ nieokre§long prze-
strzen patrzal, usiadta Adela przy oddalonym sto-
liku, aby panu Wtadystawowi rzeczone fotografie
okazaé¢ i objasnic.

Nie bardzo uwaznym
Prawny doradzca,

spektatorem byl w tej

chwili Wtadystaw. wyjazd do

Wtocli, a przcdewszystkiem owa roézowa tiunika,!
ktora urocze wdzigki Adeli jeszcze wigcej uwyda-

tniata — wszystko to ztozylo si¢ na to, aby wpro-
.. . LS n L
wadzie w roztargnienie najwickszego pedanta.

n ] .
Pan Wiadystaw nie byt wcale pedantem, tylko

sasiadem blizkim panny Adeli i wlascicielem me-

bardzo wuelkiej ale dobrze zagospodarowanej wio-
Przy mtodych jeszcze latach i nie starem
statecznym, a to, co w tej

seczki.
sercu byt czlowiekiem
nie zgadzato

chwili widziat i styszat,

z tem, o czem myS§$lat i marzyl.
jednak, aby byt giebokim mySslicielem,

rzatym marzycielem Nie mys$lat wyzej nad swoj

poziom a marzenia Jego nie s1qga¥y do gw1azd
tylko zatrzymywaly si¢ na tym dworku bialym,
ktéory z okna jego wida¢ byto jak na dtoni. Da-
lej nie si¢gal, a nawet bialonogi kasztan jego tak
byt dobrze o tem poinformowany, ze sam z polnej
drogi zawracat do tego dworku. Pan Wtadystaw
sam najcze$ciej nie wiedzial, jak stanat przed
gankiem, a powitany serdecznie przez starego Ste-
fana, juz nie mégt si¢ cofngé. Szedt juz wtedy
naprzod i nie zatrzymywal si¢ az przed blgkitnemi
ktoéra z uSmiechem drobna raczke

I czesto $ciskal pan W ta-

oczami Adeli,
do uscisku mu podata.
i myslat

dystaw t¢ raczke, a przytem marzyt

0 przeréznych rzeczach, o burakach

tylko nie
1 uprawne rzedowej.

Sytuacya byta wigc napozodr tatwa i prosta. Za-
slub — oto gtowne akcesorya.

powiedzi, ksiadz,

I byloby moze na tem si¢ skonczylto, gdyby droga

jpaczy.

jdzieje zwycieztwa.

si¢ jakosl1

Nie wyplywa ztad,
lub zago-j SO bohatera, przed ktorym zamiast odpowiedzi ro-

do szczgscia ludzkiego byta tak prosta jak kolej
zelazna. Ale droga taka wije si¢ zazwyczaj we-
zykiem, przechodzi gory i doliny,
wacé nieraz przez potok, a czasem =zatrzymuje si¢
nagle nad przepascia, ktorej niczem wypelni¢ nie
mozna.

musi przeskaki-

Otéz i przed panem Wtadyslawem taka sama
byta droga. Dazac do portu swego szczg¢s$cia na-
potkal najprzod na prawnikéw i lichwiarzy. Oswo-
iwszy si¢ z takiem towarzystwem, potracit znowu
o kogos, ktory byl dla niego
najstraszniejszego egzekutora zaleglych podatkow.
Byt to dalszy sgsiad, a blizszy moze od niego sercu

Adeli — j>an Adolf. Nazywany po matce hrabia,

straszniejszym od,B‘in takze

cztowiek, ktory co$ waznego juz postanowil, posu-
nat si¢ na fotelu i zaczakl:

— Wszystko pigkne i urocze... te goéry, skaty
urwiste i przepasciste, ale przyznam si¢ pani, ze
do tego wszystkiego jako$§ mnie nie ciggnie. Wy-

znam szczerze, ze w$rdd tej biesiady oka czgsto
przesuwat si¢ przede mng mdj domek z rozpoczeta
nowga facyatks... moja laczka z $wiezo wybranem
[rowem... moje koniki kare wczoraj po raz pierwszy
mprobowane w zaprzegu. . a w perspektywie widzia-
ten dworek biaty... starego Stefana
w czerwonej kamizelce i... i.

Tu pokrasniat caty na twarzy jak student przed

zdaniem matury. Chciat dla rownowagi zmystow

uchodzil w trzech powiatach za najpierwszego kon-j rozpia¢ guzik od surduta ale r¢ka prawnika roz-

kurenta. Wiele z tego powodu przebolat pan W la-

dystaw, czarne chwile jego zycia daly si¢ uczud'
jako ekonomowi i dwom arg¢darzom na karczmach, jna Adeli jakie$

| Czegste wizytki pana Adolfa w biatym dworku, za-
itruwaty mu zycie i przywodzily go nieraz do roz-
A ze w naturze nic nie ginie, czyli jak to

mowia: nie ma nic ztego, coby na dobre nie wy-

szto, ot6z ite zmartwienia nie byty dla pana W ta-j

Idystawa kapitatem straconym. Wzmogty one je-
go afekta, a mys$li jego i marzenia o Adeli zabar-
.wialy si¢ kolorytem coraz gorgtszym.

W koncu rungta i ta przeszkoda.
interesa
czyste, Na
wiadomos$¢, ze si¢ gdzieindziej o$§wiadczyl, przybyt
szczesliwy Wiladystaw natychmiast, aby zajaé opu-
szczone stanowisko i do upatrzonego objektu osta-
tni szturm przypusci¢c. Oddawna miat on juz na-
Adela byta dla niego uprzej-
Okazywatla mu

nie lubiac lichwiarzy i egzekutorow, tylko

cofnat si¢ z zagrozonego dworku.

ma i z pewna rado§cia witata go.
przyjazn i przychylno$é, a jeszcze wigcej widziat
WVjej jasnych spojrzeniach, wyczytywat w tych

uroczych usmiechach... Brakowato tego tylko, aby

1
to, co widzial, potwierdzity stowka z tych ust ré-

1Zowych, ktore tak wdzigcznie sktadaty si¢ dla nie-

A po te stowka wlasnie przyjechal dzi-

siaj.
!
1 ° toz nowa przed nim przeszkoda! Podréz do

! 00 L 0 ZIUCS7 ;ta POdioz: Czyz ma by¢ balsa- ,
,mera na serce zranione 11)0 utracie bohatera %kry

Jaka moze by¢ inna fego przyczy-
na? moze ¢ A

.Kt6z zbadat serco kobiece? kt6z od d} &o

Itych marzen?...
0-

~kj.yje na dnie jeg0?...
nu tftk kosztown* rozrywke? Jakiz t

wszystkiego zwiazek z obecnym prawnikiem?

| rlnallﬂe pytanla nagabywa}y feraz nieszczesliwe-

ztozono album z foto8niha,m 1otworzono z wdzig-

Jlklemusta rozowe, zktorych jednak zadne wvia-

smajace sfowko wyjs¢ me cheiato.

Kazdy przyzna, ze potozenie pana Wiladystawa
byto bardzo trudne. Odpowiadac sobie na powyz-
sze pytanie i to pod spojrzeniem tych oczu bl¢ki-
tnych, pod urokiem tych dotkéw cudownych, kto-
re jak biedne Swiecidetka przesuwaty si¢ po tej ro-

zowej twarzyczce... Jakze zebra¢ mys$li swoje
i wjeden punkt je skupi¢?
To tez pan Wtadystaw mogt tylko to uczynid,

co kazdy zczytelnikow w podobnem potozeniu byt-
by uczynit — milczal. W milczeniu patrzat na
przepyszne widoki goér i jezior szwajcarskich,
w milczeniu stuchat kaskady stéwek brylantowych
a nawet w milczeniu znosil ostre pociski bileki-
tnych oczu, ktore bez litosci wpijaty si¢ w jego
serce i tak juz mocno poranione.

Wreszcie oprzytomnial, a odchrzaknawszy jak

jnym poetg.
Pan Adolf> opisywac!

Zkadze wreszcie nadeszty®

luzowany guzik odmoéwil postuszenstwa,
Widok taki zaklopotanego konkurenta
nader mite wrazenie.

sprawit
Na jej

(ustach pojawit si¢ usmiech wielce mu zyczliwy,

a blgkitne oczy pokryty do potowy dtugiejedwa-
bne rzgsy, aby pokonanegobohatera tak mocno
nie ranic.

— Oszukiwates mnie pan dotad, ozwata si¢
z kaprysikiem na ustach, moéwite§ ciggle o bura-
kach i turnipsie a tymczasem jeste§ pan skonczo-
Miewasz wizye i umiesz tak pigknie
Czemuz dotad taile$ si¢ z tem prze-
ffe mna?

1 Rzekiszy to Adela, przechylila glowke
rzata na swego sasiada z takim wyrazem,
tylko tenze sasiad ale i kazdy czytelnik czulby si¢
w tej chwili poeta.

— Masz pani stluszno$¢—odpart Wtadystaw —
ze moge by¢ poeta! Sam siebie nie znatem i dopie-
ro natchnienie, ktéore odbieramy od bogini, nama-
A ta bo-

i spoj-
ze nie-

szcza nas na t¢ godnos$¢ olimpijska!...
ginia...

I — Nie koncz pan! Tu wobec tych $cian i sie-
dzacego opodal mecenasa i innych prozaicznych
dodatkow, taka mowa zbyt banalna,

a w niej przeciez mies$ci si¢ tyle poezyil...

bytaby
Zupelnie

linaczej brzmiatyby podobne stowa w zacieniu Col-

:losseum lub na morzu!..

Na morzu? — powtorzy% z nle okojem W ta-
siebie no™i iabln- inz rznt
11 }SfaVV1hC14%I]1 no siebie nogi, Jakby juz czut
nord stona mi le f?cioml " oQne
0 ale &tone
P - Tak jest, na moJrzu' Wyobraz pan sobie

.bezkresna przestrzen wody, pokarbowang lekka fa-
gdzie$ tam w oddali blgkitna odziane szata go-

=71 majaczgce miasta... a przytem wyobraz sobie

,nad gtowa rozpiety szafir ze zlocistem sloncem,
biate chmurki p¢dzone wiatrem, w ktéore wpatrzy-
wszy si¢ nie czujesz owego kolysania si¢ rozkosz-
nego, przypominajacego dziecinne chwile zycia,
w ktorych matka czuwa nad kolebka naszj...

Tu zaszklito si¢ co§ w oczach Adeli, jakby 1za
na wspomnienia matki. Wyraz smutku
go$ bolu otoczyt nagle jej usta.

— Na prawde, wroci¢ na chwile chocby wspo-
mnieniem do tych dni szczg¢$§liwych — moéwita da-

1

ijakie-

lej z pewnem rozdraznieniem — jest juz rozkosza!
To czego potem kobieta doswiadcza, podobne jest
clo owych kapryséw wiosny, ktdéra na przemian

stoncem i deszczem nas uracza!

Skryte westchnienie podniosto jej piers. W ta-
dystaw patrzatl na nig z uwaga szukajac powodu
tak smutnego nastroju. Czyz miatby takim po-
wodem by¢ rzeczywiscie obraz kolekbi dziecinnej
i czuwajacej nad nig matki?

Odgadla zapewne te mys$li Witadystawa Adela,
bo zmieniajac nagle wyraz twarzy, dodala:

— W takiej chwili, w tem zapomnieniu wszyst-

kiego, co za sobg zostawiamy, jakze uroczo brzmiga-



tyby dla nas owe poetyczne stowa, ktorych probke
styszatam przed chwila od pana? Moze i widok
fal morskich i nieba z biatlemi chmurkami bytyby

pigkniejsze.
Wtadystaw spojrzal przed siebie z pewnym
smutkiem. Mimo mocnego nat¢zenia oczu nie uj-

rzal ani morza ani skatl dzikich. Opodal siedzial
tylko mecenas i przewracal kartki broszury, a sze-
lest tych kartek i brz¢k talerzy, ktory z drugiego
pokoju dochodzil, nie byt wcale podobnym do wia-
tru, ktory po nad fale morskie przelata.

— Zadasz pani ode mnie tego, co jest nad mo-
je sity — odpart z widocznym smutkiem. — Nie
umiem wyobrazi¢ sobie morza z tern wszystkiem,
co do niego nalezy. Obawiam si¢, ze to trudne
dla mnie zadanie kryje w sobie okrutny pocisk,
ktory zabija!

— Okrutny pocisk, ktory zabijal — powtorzyta
z usmiechem Adela — widzisz pan, jak niezdarnie
Wyglada ten frazes wsréd tego prozaicznego oto-
czenial Oto mecenas nudzi si¢ tam nad ksiazka
i strzyze uchem czy rychlo stary Stefan do stolu
zaprosi! a nawet
gniewa si¢ na stuzace¢ wcale niepoetycznie!... Na
morzu, $rod fal i wichru brzmiatyby te slowa ina-

Ciocia nawoluje wtasnie cielgta,

czej!

Wyprostowat si¢ Wiadystaw.

— Widz¢ — ozwal si¢ — ze pani chcesz w zart
obroci¢ to, co mnie w tej chwili nastraja do ro-
zmowy bardzo powaznej. Chcialbym, aby$ pani
z rO6wng powaga chciata mi odpowiedzieé...

— Odpowiedz moja moglaby wypas¢ w tej
chwili inaczej, nizeli pan sobie zyczysz... Ale
wérdd innych przyjazuiejszych okolicznosci... na-

przyklad... na morzu... wsrod fal...

— Pani nie wychodzisz ze swojej roli, a to na-
pelnia mnie smutkiem. Nie ma bowiem nic smu-
tniejszego, jak rozstawac si¢ z tern, co od lat kil-
ku byto dla nas najmilszem marzeniem! A czem
ze jest dla nas cate zycie bez owych marzen?

Rozesmiata si¢ rozkosznie Adela.

— Slicznie, cudownie pan powiedziates! Takich
stow nigdy jeszcze nie styszatam od pana! A cozby
bylo dopiero, gdybym na chwiejacym si¢ okrecie

Wsérod szeptu fal 1 zefirow usltyszata podobne

stowa?

Wtadystaw milczat czas niejaki. Adela patrza-
ta na niego z pewnym us$miechem, ktéry stal na
granicy gorzkiej ironii i dziecigcego kaprysu...

— Wyobraznia—rzekt po chwili Wiladystaw—
Unosi panig zbyt daleko, a ja zdazy¢ nie moge.
Zreszta nie wiem, czy pani oddalasz sie tylko ode
mnie ot tak dla fantazyi, czy tez gonisz jakie uro-

jone widziadta?
— Jakby to inaczej wypadta odpowiedZ moja—

na morzu!

-* Zbywasz mnie pani zartami!

— Mozebym nie byta usposobiona do zartow
na falach morskich, gdzie serca ludzkie tak pre¢d-
ko zblizaja si¢ do siebie...

— W slowach tych czué szyderstwo... _

—na Szydzimy zazwyczaj wtedy, gdy nasjuz nu-
dzi zycie powszednie!

Witadystaw powstat z fotelu i przeszedt si¢ po
Czul, ze dalsza rozmowa z Adelg prze-
Zatrzymat si¢ przed oknem, na

pokoiu.
chodzi jego sity.
ktorem staly kwiatki w wazonkach, machinalnie
siggnat po jaki§ kwiatek czerwony i uszczkal go...

— Widz¢ — ozwala si¢ z uSmiechem Ade a, ze
pan chcesz prébowaé rozmowy kwiatow, g y g°

rozmowa ustna znudzita.
Zblizyt si¢ do niej Wiadystaw.
— Przyjmujac ten kwiatek — rzekt z *
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ehem — dasz mi pani dowdd, zejeste$ mniej okru-
tna od stow swoich, od swego usmiechu i od tych

oczu nielito$§ciwych...

— Postep wielki! Méwisz pan teraz ze swoboda,
jakiej przed chwila nie bylto wida¢. Gdyby tylko
do tego kwiatka, ktory, powiedziawszy nawiasem
nie ma woni, doda¢ cho¢by won morza i oswietli¢
go odblaskiem sinych skal dalekiego brzegu...

— W braku za$§ tego wszystkiego... w braku
kapeli fal morskich i... balwanow...

Prawnik z drugiego kata salonu spojrzat tutaj

cieckawie na mowiacych.

— Niechze kwiatek ten ginie jak gina czesto
najszlachetniejsze nasze marzenia.

Zgniott kwiatek i rzucit na ziemi¢ nie daleko
malych pantofelkow Adeli.

— Zupa juz wystyga — zawotat w tej chwili
Stefan, stajac na progu.

— Prosze, panie mecenasie — ozwala si¢ wsta-
jac Adela i po kwiatku przeszta do obiadu.

Wtadystawowi przestata tylko zaproszenie ski-
nieniem reki.
(D. c. 11)

DO DZIEWCZECIA.

Pamigtaj dziewczeg, nie badz wesota,

W oczach twych ukryj odbtysk swobody,
Nie nu¢ piosenki, nie patrz dokola,

Z jasnym u$miechem szczgcia, pogody;
Bo twa wesolo$¢ i humor zioty,

Zjedna ci zaraz zarzut pustoty.

Lecz strzez si¢ smutku zatrutych sieci,
Bo z pierwsza chmurka na twojem czole,
Z pierwszem westchnieniem co z ust uleci,

Z pierwsza twa skarga, — juz w catem kole.
Szepta¢ wciaz bgda w wieczor i z rana,
Ze — smutna biedna, bo — zakochana.

Nie probdj rowniez wspodiczucia tezka
Wita¢ biednego. Na oddzwigk nedzy
I jek niedoli, — z minka krélewska
Rzu¢ zimno, — sporg kwotg pienigdzy;
Lecz nie badz nigdy tkliwa i stodka,

Bo ci¢ wnet zarzut przesady spotka.

Jesli sprobujesz sledzi¢ z zapatem,
Postgpy wiedzy, prawa nauki,

Ukochasz ludzko$¢ i z ogniem trwalym
Czci¢ bedziesz wiernie poezya, sztuki,
Wtedy$ zgubiona! — Bo wjednej chwili,
Mianem sawantlci ci¢ naznaczyli.

A gdy sprébujesz zaraz za miodu,
Krazy¢ juz tylko wsérdod swoich grona,
Doglada¢ domu, kuchni, ogrodu,
Patrze¢ czy pieczen nieprzypalona,
O, — wtedy kazdy ktory cig¢ spotka
Powie, ze$ dobra, ale idyotka.

Ilez to groméw na glowg biedna;

Ptocha, przasadna, lub zakochana,

Zeby choé znalezé zalete jedna,

Sawantka, gaska, egzaltowana;

Co tylko zrobisz zawsze i wsze¢dzie

Kto$ z twych ,,serdecznych” ganié ci¢ bedzie.

Wigc dziewczg nie gon za pochwal mara,
Lecz zawsze wierna wlasnym zasadom,
Kieruj si¢ prawda, sercem i wiara,
Twych ideatow nie rzu¢ ze zdrada,

One ci pewno dadza w nagrodg

Spokdj, — t¢ wielka zycia ostodg.

Aja ciw zamian powiem cichutko,

Ze wszystkich nagan zatrute strzaty,

Stad si¢ w udziale tobie dostaty,

Ze$ sie klaniata nie do$é niziutko

Wielkim osobom, z malego $wiata,

W ktorym twe pierwsze plynety lata.
Natalia Krz....

Dnia 6 marca 1882 r.

Z PAMIETNIKOW
Leandra Szyszeczki- Walskiego.

Spisane przez

Moiiiira Szczerbowicza Wieczora,

(Dalszy ciag.)
(Rly rowiesnice, styszac t¢ oczywista (jak im
bylo dobrze wiadomo) nieprawde¢, wyrazilty pewna
watpliwos¢ lub hatasliwie napadly na nig (jak to
miedzy dzie¢mi bywa) za ,kltamstwo”, Palusia
si¢ jako§ dziwnie

u$miechata i utkwiwszy w dal

duze swe szafirowe ocz¢ta, powtarzata w zamy-
$leniu:

Byto to, bylo, ale gdzie i kiedy — sama te-
go nie w.em. A moze jeszcze nie bylo, ale bedzie,
a mnie zdaje si¢, ze juz bylo i przeszlo...

Dziewczgta wiejskie niebardzo rozumialy te
mowe 1 dziwnie spogladaty na towarzyszke; niekto-
re nawet pokazywaly palcem na czolo, dajac tem
do zrozumienia, ze Palusia moze nieecalkiem jest
przy zdrowych zmystach.

A jednak nietylko ze nie byta ona waryatka, ale
wedlug mnie, bardzo rozumng dziewczynka...

Gdy dorosta, takze pogodzi¢ si¢ ze
swoim losem i znosi¢ oboj¢tnie uposledzenie i pe-
wne lekcewazenie, ktore we wsi zwykle ubozsze
dziewczeta spotyka. Gdy nie mogla udac¢ sig

innemi na zabawe¢ lub na wesele, juzto dla bra-
to dlatego, ze jej

umiata

ku odpowiedniego ubioru, juz
nie zaproszono lub wylaczono, juzto wreszcie dla
tego, ze potrzebowata do pézna w chacie pracowac

a wczesnym rankiem wyj$§¢ na robot¢, mawiala
zwykle do matki:

- Matulu, ,,mata bieda, krotki zal”. Jutro,
jak dowiem sig, co tam bylo na weselu, bedzie mi

si¢ zdawatlo, ze ija tym bylam, bo i innym dziew-
czynom ,,nic nie przybedzie” z tego, ze tam byly.
Ja za to, jak napracuj¢ si¢ i wys$pie dobrze, jutro
rze$ko rusze do roboty i w polu tak $piewac bede,
»W kosciotku zadzwoni”. A one — beda

»stone zajace” (wyrazenie ludowe,

ze az
nieswoje, jak
oznaczajace niewyspanych) ani do roboty, ,,ani do
tafica, ani do r6zanca”. Wielkie mi rzeczy, ze tam

si¢ naskaczg i najedza, a jezeli ktoéra ma lepsza
sukienke¢, to jej w tancuja oberwa i zniszcza. Je-
szcze 1 wodczyska musza si¢ napié, a to nawet
dziewczynom nieladnie”.

Tak uczyta si¢ wiejska filozofka trudnej i wa-
znej sztuki godzenia Podo-
bno pézniej dobrze poszta za maz za uczciwego

szczesli-

si¢ ze swoim losem.

rzemie$§lnika do miasteczka i zyje dotad



wie. A tej madroSci i tej rady, ktora dalem Lean-
dziowi — zakonczyl skromnie Lawrynowicz — na-
uczylem si¢ widocznie od malej Palusi.

Inym razem mala Malwinka dostala od kogo$
do kazdej raczki po dwa jablka, burdzo do siebie
podobne, ale z ta przestroga, Ze jedna para jest
lepsza, dojrzalsza i stlodsza, a druga nietyle dobra
i kwaskowata.

Malwinka chciala skorzystaé z tej roznicy, aze-
by naprzéd spozy¢ lepsze, a gorsze zostawi¢ na po-
zniej, tak bowiem zwykle postepuja dzieci, a prze-
ciwnie dorosli — ale zapomniala, ktore to jablka
byly lepsze, a ktére gorsze i bylaby si¢ rozplakala
gdyby nie przyszed} jej z pomoca Lawrynowicz.

— Taka mala panienka, rzekl przytem, nie mo-
ze zjeS¢ naraz wiecej nad jedno jablko, tak zeisto-
tnie trzeba juz dobrze wybra¢; ale gdyby to byly
nie jablka, ale np. czere$nie lub §liwki, to mozna-
by nie zadawa¢ sobie klopotu z wybieraniem le-
pszych i gorszych, ale zjesé wszystkie w jakimkol-
wiek porzadku. A przytem mozna sobie za kaz-
dym razem wyobrazaé, ze si¢ trafilo na najlepsza,
a jezeli pokaZe si¢, Ze nastepujaca jest lepsza,
tamta za$ byla gorsza, to ta druga tern lepiej sma-
kowa¢ bedzie wskutek tej pomylki i znowu mozna
mysleé, ze ta juz byla najlepsza i t. d. Tym sposo-
bem, uwazajac to, co w danej chwili mamy, za do-
bre i najlepsze, mniej bedziemy narazeni na zawéd
w przyszlosci, a nawet doznamy tern wiekszego za-
dowolenia, gdy nas co$ lepszego spotka. Dla sma-
koszow za$ i lakotnisiow bedzie rzecza bardzo po-
zyteczng, gdy lepsze przysmaki miesza¢ beda
z gorszemi i wszystkie razem spozywaé, w przeko-
naniu, ze wszystkie sa lepsze od dalszych.

Bedac bardzo mlodym — ciagnal dziej Lawry-
nowicz — gdy jeszcze stuzylem w fabryce paséw
litych w Shucku, napatrzylem si¢ nowej wtedy mo-
dy palenia cygar i nauczylem si¢ sam tego brzyd-
kiego nalogu. Porzucilem go pézniej i teraz juz
tylko zazywam tabaczke¢, co i zdrowiej i taniej
i w starym niezbyt razi (tu zazyl ze swej ,brzo-
stowki”). Otoéz cygara byly wtedy drogie, a pie-
niadze bywaly u mnie rzadko. Nie bylo wéwczas
zadnych ograniczen co do wyrobu cygar; pamie-
tam tez, ze na Litwie w wielu miejscach uprawia-
no tytun i wyrabiano cygara, czasem niezle na
wlasny uzytek ina sprzedaz. W Slucku przy
ulicy Mostowej wyrabial cygara poczciwy zZydek
Pietruszka: pod oknem w lecie otwarlem siedzialo
trzech robotnikow, zwijajacych cygara, ktére na-
tychmiast podchodzacym pod okno amatorom
sprzedawano.

Mowia wprawdzie, Ze takie Swieze i wilgotne cy-
gara nie sa dobre, ale palacze malomiejscy nie
wiele na to zwazali, a zwlaszcza taki jak ja chlo-
pak, ktéry chwycil sie palenia poprostu z ghupie-
go nasladowania starszych, czyli malpiarstwa. Nic
i to nie znaczylo, ze w cygarach Pietruszki, jak
twierdzili niektoérzy, czasem nie bylo wecale liSci
tytuniowych, ale miejsce ich zastepowaly pewne
rosliny ogrodowe, wprawdzie nie pietruszka, ale
blizko z nia sasiadujace kapusta i buraki... Zawsze
jednak najgorszych cygar para kosztowala 5 gro-;
szy, a lepsze byly po 4 grosze sztuka. Pieé gro-
szy! To¢ to pieniadz wowczas nielada. A nawet
na pozor i na wage byla to znaczna kwota, gdyz
skladala si¢ az z pieciu sztuk miedzianych wielko-
$ci srebrnej pieciozlotowki. A co to mozna bylo
wtedy kupi¢ za pieé¢ groszy, kiedy funt chleba byl
po groszu, obwarzanki ,,piwne” sprzedawal ,,Mo
sieczko” po dwa za grosz, kwarta wybornego pi-
wa zwyczajnego (dzi$ juz takiego nie ma) koszto-
wala cztery grosze, tylez placono za funt Zywego
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szczupaka, tylez za kwarte orzechéw, a jablka
i gruszki tylko nadzwyczajnej wielko$ci i najlep-
szych gatunkéw (jablka malinowe, gruszki bery)
mogly kosztowa¢ po groszu, zwykle za$, przy ku-
pnie tych owocow, zapytywano: .ile za grosz?”
Trudno tez bylo duzo wydawaé na cygara i w mo-
jej ,kiesce paciorkowej” rzadko bywalo kilka mie-
dziakéw. A jednak — o glupoto pacholeca—nie
wyrzeklem si¢ tego niedorzecznego nalogu, jak
gdyby to byla jaka nieodzowna potrzeba. Radzi-
lem tedy sobie tym sposobem, ze kupowalem
u Pietruszki za tanie pieniadze niepotrzebne juz
odpadki lisci tytuniowych i napatrzywszy si¢ przez
okno na ,fabryke”, sam sobie potem skrecalem
cygara z papieru, slomy, liSci brzozowych i t. p.,
owijajacje tylko po wierzchu liSciem z owych od-
padkéw. Jaki tam musial by¢ smak i zapach
tych cygar — mozna latwo odgadnaé, ale to dla
mnie bylo wszystko jedno. Krylem si¢ tez z pa-
leniem w swojej izdebce, ale pomimo to dyrektor
fabryki wytargal mnie kilka razy porzadnie za
»czub” i za uszy, gdy go zalecial duszacy odér
moich cygar. Gdy wreszcie od palenia takiego
paskudztwa czasem miewalem taki bél i szczypa-
nie w jezyku, Ze po calych dniach nic je§¢ i mowi¢
nie moglem, poznalem, Ze niepodobna poprzestaé
na cygarach wlasnej fabryki. Kupowalem wiec
czasem u pietruszki ,,prawdziwe” cygara, ale mie-
szalem jezeswojemi i wyciagalem podzniej, zamkna-
WSZy oczy, Z mocnem postanowieniem wypalenia
tego, ktére mi si¢ trafi, czy bedzie to moje wlasne
czy Pietruszki. Dotrzymywalem tez zawsze tego
postanowienia i czy musialem wypali¢ cygaro wla-
snego wyrobu czy Pietruszki, zawsze spodziewa-
lem sie¢, Ze za nastepnym razem wyciagne prawdzi-
we cygaro, a i sama stalo§¢ w spelnieniu powzie-
tego postanowienia sprawiala mi pewne zadowol-
nienie. Okazalem wiec zawsze pewna moc chara-
kteru, chociaz w rzeczy blahej i nagannej. Ta
sama moc charakteru, nie chwalac sie posluzyla
mi potem do zupelnego zaniechania cygar: uczyni-
lem to, pami¢tam, na przekér komu$ ze znajo-
mych, ktory utrzymywal, Ze od tego nalogu od-
zwyczai¢ si¢ nie mozna; ja pokazalem i jemu i so-
bie, Ze mozna i sam na tern wyszedlem najlepiej.
Zaprzestalem za$§ pali¢ juz wtedy, gdy bylem
panem siebie i nikt nie moégl mi tego broni¢. Tak
to czesto bywa — zakonczzl Lawrynowicz — Ze
dzieci z przekory i glupoty, potajemnie czynia co$
takiego, czego im zabroniono, a gdy dorosna, wi-
dza sami, jak to rzecz brzydka i szkodliwa i bez
zalu ja porzucaja.”

W tych i innych anegdotkach i opowiadaniach
Lawrynowicza uderzalo mnie i to takze, co
i w zwyklem obejsciu si¢ stanowilo, jak powiedzia-
lem wyzej, ceche tego czlowieka, ze albo nigdy nie
moéwil o sobie, albo tylko z nagana o bledach swe-
go dziecinstwa. Majac taki wzér przed oczami,
nabralem wstretu do samochwalstwa, a moze wply-
nelo to takze korzystnie na zlagodzenie i umiar-
kowanie wrodzonego bodaj kazdemu czlowiekowi
egoizmu. Caly zreszta tryb wychowania domowe-
go skladal si¢ na to, gdyz nigdy nas zbyt nie pie-
szczono i nie chwalono, nigdy nie dogadzano bez-
wzglednie i nie popisywano si¢ nami przed go$émi
to jest unikano tego wszystkiego, co zwykle, jak
to codzien widzimy, wyrabia egoistow, rozkoszni-
siow, samochwalcow i pasozytéw spoleczenstwu
szkodliwych.

Przydluzsze to wspomnienie o Lawrynowiczu
zakoncze wyjatkiem z jego listu, pisanego do na-
szego dziadka, a zawierajace poglady tego samo-
uczka — praktyka na sztuke lekarska. List ten

wpadl mi do rak o wiele lat pézniej, gdy juz stary
Lawrynowicz spoczywal oddawna na cmentarzu
»u Iryny”.

»Cala przyroda — pisze Lawrynowicz — prze-
pelniona jest najwyborniejszemi S$rodkami na
wszelkie staboS$ci ludzkie: w roslinach i mineratach
sg tam niewatpliwie najskuteczniejsze lekarstwa
przeciwko wszystkim bez wyjatku chorobom. Cho-
dzi tylko o wyszukanie tych lekéw, nalezyte ich
przyrzadzanie i stosowne zazywanie, i gdyby to
wszystko bylo latwem, ludzie mogliby zy¢ po lat
kilkaset. Ale odkrycia w tej sferze nielatwo przy-
chodza czlowiekowi: potrzebowalby do tego chyba
wyzszych z nieba skazéwek; a i tak wypada sie
dziwié, Zze wlasnym przemyslem i praca mozolna,
przypadkiem lub cudownym instynktem—tym sa-
mym, z ktérym chory pies odgaduje pomocna so-
bie trawe¢ — umysl ludzki potrafil wykry¢ tyle
srodkéw leczniczych. Ow instynkt cudowny moze
jest wlasnie skazéwka, z nieba pochodzgca, choé
(zapewne za grzechy nasze) niewyraZna i slaba.
Niektorzy ludzie, jak prostaczkowie wiele z natu-
ra obcujacy, pasterze, owczarze, pustelnicy i sa-
motnicy indyjscy, mogli i moga posiada¢ ow in-
stynkt w wyzszym stopniu i dokonaé szczesliw-
szych odkry¢ leczniczych; nie ma tu wiec czemu,
bardzo si¢ dziwi¢, ani tez moznoS$ci owych czaréw
i cudownych uleczen zaprzecza¢. My bowiem te-
raz szermujemy gléwnie wyrazami i zdaje si¢ nam,
ze wyrzuciwszy ze slownika wyrazy czary i cudo-
wnosé, tern samem juz wytlomaczyliSmy wszystko
na drodze rozumowej. W gruncie za$ rzeczy, za-
miast dawnych w)...z6w, urobiliSmy nowe, a rzecz
sama, chociaz inaczej nazwana, pozostala po da-
wnemu niewytlomaczona. Smiejemy sie z cudo-
wnych ziél i lekéw dawnych czarownic, a czy np.
dzialanie chininy nie jest takze cudownem? Czy
wytlomaczono nalezycie, dlaczego to wlasnie chini-
na jest tak skuteczna przeciw febrze, czy wyjasnio-
no wszystkie zmiany w organizmie, ktore to le-
karstwo sprowadza, czy wykazano przyczyny tego
leczniczego dzialania i cala istot¢ uzdrawiajacej
sily lekarstwa? Bynajmniej: lekarz i naturalista
odpowiadaja, ze skuteczno$¢ chininy zostala
stwierdzona doswiadczeniem, ie epriekonano sie
o tern i koniec; dalej umyst lekarza i naturalisty
nie siega i z wszelkiej cudownoSci si¢ Smieje. Alez
przecie zupelnie tak samo starozytna czarownica
niejednokrotnem doswiadczeniem przekonala sie
o skutecznoS$ci swoich lekéw; tylko ludzie jej spél-
cze$ni na tern nie poprzestawali, ale chcieli wie-
dzie¢ dlaczego te ziola pomagaja; nie mogac za$
da¢ na to, ani od samej czarownicy dosta¢ zada-
walniajacej odpowiedzi, powiedzieli sobie, ze to
czary, cuda to jest rzecz niedocieczona, wycho-
dzaca ponad zokres nauki i pojecia. A wielez
to rzeczy dzi§ jeszcze przewyisza zaKres rozumu
ludzkiego i badan naukowych? Czyz to juz wyja-
$ni¢ zdolamy wszystko? Starozytni przypisywali
cudowny i nadprzyrodzony poczatek piorunom;
dzi§ naturalista, slyszac lub czytajac o tern, pogar-
dliwie wzrusza ramionami i wola: ,wszk to tylko
elektrycznoscé!” A czy wie on, co to takiego elek-
tryczno$¢? — niebardzo. Dawniej wiec nazywano
gromem boskim to co dzi§ nazywamy wynikiem elek-
tryczn$ci — réznica w nazwach, ale rzecz pozosta-
la zaréwno tajemnicza. Nie wiem czy potrafilem
dobrze i jasno wyrazi¢ mysl swoja (bom ja nie za-
den filozof), ale nieraz mi si¢ zdaje, ze najzawziet-
sze spory polegaja czestokro¢ na nieporozumieniu
o wyrazy, gdy jeden nazywa pewna rzecz jednym
wyrazem, a drugi -innym, a obydwa upierajg
si¢ i pragna swoja nazwe przeciwnikowi narzuci¢.



Duzo dla. medycyny i wogoéle dla zdrowia ludz-
kiego uczynily nauki, ale najwazniejsze i najda-
wniejsze odkrycia nie sg naukowe, lecz jakby cu-
downe, instynktowe. Nieraz siedzac przy obie-
dzie, albo tez tylko pijac kieliszek wina lub trzy-
majac w rgku kawal chleba, rozmyslam nad cu-
downym instynktem Iludzkim, ktéory wykryt mu
wszystkie najpozywniejsze pokarmy.

Jakim sposobem cztowiek — i to w czasach nie-
zmiernie odleglych, jak tylko sigga tradycya hi-
storyczna — z pomigdzy tysiagcoOw roslin, 1 wigk-
szych i trwalszych i okazalszych, potrafit wykry¢
kilka gatunkéw trawy i dojs¢ do umiejgtnosci wy-
rabiania z niej najlepszego pokarmu — chleba?
Dopiero po tysigcach wiekéw chemia potwierdzila
mstynktowy 6w wynalazek ludzi nawpoét dzikich,
uznawszy wysoka wartos¢ pozywna chleba. To
samo stosuje si¢ do wina i innych pokarméw i na-
pojow.

Lecznicze bogactwa przyrody mato pomagaja
w chorobach ludzkich nietylko dla niedoktadne;j
naszej umiej¢tnos$ci w ich odszukaniu i stosownem
zuzytkowaniu, ale takze i dlatego, ze sami wytwa-
rzamy sobie choroby i zabijamy si¢ dobrowolnie.
Zdobycze nowszego postgpu i cywilizacyi sg nie-
watpliwie, po czg$ci wielkie i wazne; ale ze kazde
dobro potrzeba okupi¢ ofiarg, ze sity przyrody za
8we ujarzmienie wymagaja ofiar, ludzkich, jakmo-
kze, ktore 1 dzi§ jeszcze za prawo plywania po
mdem pochlania jeden okret na dziesigé, tak i wig-
ksze dzi§ wygody i przyjemnoS$ci zycia musimy
°Ptaca¢ zdrowiem i samem zyciem. Zabijamy si¢
1 trujemy pracg umyslowg, tancami, tytuniem,
wodka, kawa, wykwintnem i nadmiernem jedze-
niem, ze nie mowie¢ juz o chorobach i §wiertelnosci
Wskutek wojen, nedzy, niedostatku i ztych warun-
kow miejscowych.

-A jednak cudownag jest sita lecznicza ciata ludz-
kiego, owa ,,sita zywotna”, ktérag wySmiewajg dzi$
takze niektorzy. Ona to,ta sita tajemnicza, spra-
na, ze skaleczony palec goi si¢ sam przez sig,
gdyz bez tej sity lada skaleczenie wymagatoby sil-
Uych lekarstw i groziloby $miercig, szerzac rozstroj
i zepsucie, jak uszkodzenie lada kotka w zegarku.
~ ta sita musi rachowaé si¢ lekarz, a raczej powi-
nien by¢ tylko jej pomocnikiem i stugg. Lekar-
stwo bowiem choroby nie leczy, ale tylko usuwa,
ile moznosci, przeszkody, stojace na zawadzie sile
ieczniczej. Gdzie ta ostatnia jest ostabiong, tam
same lekarstwa nic nie pomoga. A zdarza si¢ ro-
wniez, ze lekarstwo, pomagajac przeciwko jednej
ehorobie, pozostawia w ciele ludzkiem zaréd innej
ekoroby lub utatwia jej wybuch, a te jego skutki
niezawsze sa predkie, niezawsze widoczne i rzadko

naoga by¢ rozpoznane. ..
Utrudnia to poznanie choroby i zbadanie jej

Przyczyn... + *

*

(It. c. «)

COFli HT T*

Kto btadzi mysli szatem rzuca si¢ w pokutg,
Kto
Kto

Kto

watpi — ktadzie ufno$¢ w mitosierdzia sile,
nie wierzy — ma jeszcze nawrdcenia ¢ w

chtodny — w mtodych piesni nie bawi si¢ nutg.

2 czterech smutnych .. zycia jam nie dotknat
W dziale serca zachwytow, mysli zdrowych przedzy,
Chociaz widziatem w $wiecie ztoto obok n¢ >,

Staro$¢ obok mtodos$ci, chtéd uczué szkaradny.
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[ jam serca nie zmienil — bom si¢ zrodzit mtody,
Dusza moja z wiosennej utkana zieleni,

Wyszta w §wiat milujaca z matczynej zagrody,

I do skonczenia zycia juz si¢ nie przemieni,

Bo stowo cho¢ jezycznej uzyje swobody,

Na to dane by $wiatlo niecito wsrdd cieni.

Lutnista.

KORESPONDENCYA

ZE LWOWA.

Bal Mickiewiczowski.—Ksigzki, odczyty, koncerty. —
Nikodem Biernacki. — Towarzystwa. — Wiece r¢ko-
dzielnikéw 1 przemyslowcow. — Obudzenie mig¢dzy
niemi nowego zycia. — Zastugi Spojni, Rodziny i Za-
rzadu Muzeum, Przemystowego. — Wystawa wyro-
bow drzewnych i koszykarskich. — Wystawa kra-

jowa w Przemyslu.

Jak zapowiedziatem, dwa tylko publiczne b ale
rzeczywiscie si¢ odbyty. Szczegoélniej powiodt sie
bal na dochdd pomnika Mickiewicza. Sto czter-
dziesci par stan¢lo do mazura w sali ozdobionej
kwiatami, $rod ktorych bielalo popiersie naszego
wieszcza. Nawet jaka$§ ochoczo$¢, niezwykla we
Lwowie, ozywiala zebranie, ktore zwolna dato si¢
porywac balowemu upojeniu. Te ogromne lustra
przedzielone pilastrami i kepami zieleni, te potoki
Swiatla, te kaskady dzwickéw spadajacych z gale-
ryi, gwar goraczkowo przesyconych stow, szelest
jedwabi, blask drogich kamieni ijeszcze silniej-
szy ogien strzelajacy z biekitnych lub czarnych
oczu, ta gra mienigcych si¢ barw, migajacych war-
koczy, gaz, koronek, ten wir przelatajacych par
jakby gnanych burza, ten zamet, ruch, szum, war
podnieca wszystkie wladze, drazni wszystkie na-
raz umysly, pedzi krew do serca i twarzy, tetna
Lij® gwaltownie; tysigce wrazen mija, porywa,
odurza, jakie$ upojenie owlada dusza tak, ze si¢
zdaje czlowiekowi, iz przebywa jaki§ czarowny sen
w ktorym gromadza si¢ naraz i na jednem miej-
scu wszystkie rozkosze zycia! Czemuz ten sen trwa
tak krotko, czemu tak krotko trwa i ta pora zycia
w ktorej pragnie si¢ takich obrazéow i wzruszen!
My starzy widzimy tylko t¢ strong¢ balu, ktora od-
straszy¢ moze* dlugie czuwanie, znuzenie, goroco,
dtugie stanie pod $ciang, nudne rozmowy ze sta-
ruszkami, doleganie fraka i obuwia, niebezpieczen-
stwo zazigbienia si¢ jadac do domu, i le lendemain
du bal, tak przykry dla wszystkich a szczegdlniej
dla tych, co si¢ meczyli przez noc cata, a nie ba-
wili.

Bal przyniost blizko 2,000 zir. i to, pomingwszy
zapalenia optucnej i katary, jest jedynym powa-
znym wynikiem tancujacej naszej szczodrobliwosci.
Kusitoby mnie co$ o naszym sposobie czynienia
dobrze powiedzie¢, lecz sa wazniejsze rzeczy. Oto
dla pan naszych wyszedt 111 i IV zeszyt Wzorow
przemystu domowego na Rusi. Znajdziecie tam,
szanowne czytelniczki, ogromne mnéstwo moty-
wow do kilimkow i1 kobiercow, ktore moga ozdobic¢
wasze salony. W Bibliotece Polskiej Gubrynowi-
cza i Shmidta ukazaty si¢ Pamigtniki Kitowicza,
zestawione 1 wydane przez Wtadyslawa Zawadz-
kiego. Rzecz cenna. Dla amatorskich przedsta-
wien zaleca si¢ Galgzka heliotropu, EL .ly’ego.
Miluchny obrazek a wiersz pisany przez Asnyka,

c6z wigcej chcecie? Trzeha wspomnie¢ Wande
libreto ulozone przez p. Wiladystawa Belze, do
ktorego muzyke napisal p. H. Jarecki. Wycze-
kujemy niecierpliwie przedstawienia tej nowej
opery. P. Wtodzimierz Zagoérski, znany u nas
z pism humorystycznych pod nazwa Chochlika, wy-
dal u Altenberga dwa tomiki zebranych z r6znych
czasopism swoich poezyj. I-szy tom nosi tytul:
0 zmierzchu i stoicie 1 zawiera satyry polityczne.
I1-gi za$ zawiera Piosnki i Zarty jak to zapowia-
da tytut. Gdyby nie versabilitas autora, co si¢
1 w utworach odbija, nalezatoby wysoko ceni¢ je-
go talent. Jezeli do tych publikacyi dodam prze-
ktad Historyj Paryzanki Oktawa Eeuillet’a, to
juz i wyczerpatem list¢ dzietwydanych u nas przez
2 miesigce.

Ukazal si¢ przytem nowl dziennik: Premysto-
wiec, ale z pierwszego numeru nic wnioskowaé nie
mozna. *

Odczytow ilo§¢ niezmierna. W seryi odczytow
Towarzystwa pedagogicznego musimy podniesc
bardzo zajmujacy wyktadD-ra Jozefa Zulinskiego
0 tak zwanych roslinach miesozernych. Zamiast
bawi¢ si¢ w klasyfikacya i ogolniki, prof. Zulioski
na okazach zasuszonych i modelach opart swoja
iozprawe i wyczerpnat przedmiot, dajac pojecie
doktadne o ciekawych a mato znanych u nas ro-
$linach.  Tow. Politechniczne zapowiada sze$¢ od-
czytow, ale co najwigcej miasto porusza, to szereg
odczytow urzedowych przez mtodziez akademicka
na dochdd pomnika Mickiewicza, a w ktérych ma
przyjac¢ udziat Deotyma! Poetka nasza moze by¢
pewna, iz dozna serdecznego przyjecia.

Teatr... lecz o Ryczywole, zamilcze¢ wolg. Bar-
dzo nam wielka sprawit przyjemnos$¢ p. Nikodem
Biernacki. Urodzony w naszej prowincyi, juz
okoto 1860 roku, dat si¢ pozna¢ jako znakomity
skrzypek, a jak byt ceniony dos$¢ przeczytaé wiersz
do niego napisany przez Mieczystawa Romanow-
skiego. Zostawszy skrzypkiem nadwornym kréla
szwedzkiego, p. Nikodem Biernacki dtugi czas
przebywal na obczyznie i dopiero przed dwoma
tygodniami przybyt do kraju dla odwiedzenia ro-
dziny. Przejazdem we Lwowie dat koncert, kto-
rym nieznawcow i znawcow zachwycil. Obok bo-
wiem wysokiej techniki, takim gra jego odznacza
si¢ uczuciem iz rzadko ktory ze znanych dzi§ wir-
tuozow moglby i§¢ w poréwnanie. Inne znakomi-
tosci muzyczne jak Bulow, Sarassata, kwartet wie-
denski, zapowiadaly przyjazd swoj, ktory w na-
stepstwie odwotany zostat. Nic wiec dziwnego,
ze koncerty naszego Towarzystwa muzycznego cie-
sz si¢ niezwykltem powodzeniem. Rzecz wszakze
szczegodlna ze w karnawat, porze poswigconej za-
bawie i przyjemnosciom, najmniej prawie o sztuce
lrozkoszach jakie ona daje, my$limy. Toz i w tym
roku na czas trwania fzapust przypadly walne
zgromadzenia roznych towarzystw, jak politechni-
cznego, kredytowego, gospodarskiego, zaliczkowych,
wiec rgkodzielnikow i przemystowcow a nawet
zjazd rabinow, ktory si¢ odbyl w zesztym miesia-
cu. Wiec rekodzielnikdbw ma to znaczenie dla na-
szej prowincyi, ze okazuje pewien ruch umystowy
srod klasy, ktora dotad znaku zycia nie dawata.
Drobny przemyst i rzemiosta przygnebione fabry-
cznemi wyrobami niemieckiemi, zubozone lichwa,
popadty w nedze, potem w ciemnot¢ i demoraliza-
cya straszna. Wyborny to grunt dla socyalisty-
cznych teoryjek i knowan. Dzicki Bogu jak w in-
nych prowincyach, tak i w Galicyi przewrotne za-
sady napotykaja na opdér nawet ciemnych warstw
narodu, pomimo, ze rzagdowi ani na mys$l Die przyj-
dzie dopomoédz stowianskim rzemies$lnikom i prze-



mystowcom.  Dopiero teraz co§ tam u gory za-
mierzaja. Zeby wigc popchna¢ sfery rzadzace do
uczynienia czego$ dla r¢kodzielnictwa, do przedto-
zenia cialom ustawodawczym projektow do praw
zgodniejszyck ze stanem rzeczy, nasi rzemieS$lnicy
zaczynaja si¢ gromadzi¢ i naradza¢ nad wlasnem
potozeniem. ,,Spdjnia”, to zacne stowarzyszenie,
ktore zawsze wspominam i wspominaé musz¢ ile
razy o przemys$le lub rzemiostach jestmowa, zdru-
giej strony ,,Rodzina” obudzily drzemiace dotad
w nedzy warstwy rekodzielnikow. Dotad odbyli
oni 4 wiece: we Lwowie, Stanistawowie, Krakowie
i Tarnowie. Potrzeba tacznosci os$wiaty, facho-
wego uzdolnienia coraz widoczniejsza staje si¢ tym
opuszczonym klasom roboczym i kto wie czy nie
patrzymy na pierwsze kroki przysztego tiers e’tat.
Otoz taki stan sredni uksztalcony a oparty na
spotkach i stowarzyszeniach, stanowilby nietylko
wielka sil¢ ekonomiczng i ochron¢ od zalewu ob-
cych wyrobow a wigc bogactwo krajowe, ale tame
broniaca przystgpu pauperyzmowi czyli przewro-
towi spolecznemu.

Nieocenione sg wigc zastugi ,, Rodziny"” i ,,Spodj-
ni”, ktore specyalny wytknety sobie cel podnies§c
przemyst i rzemiosto krajowe. Niemniej zastuzo-
ny jest Zarzqd Muzeum Przemyslowego we Lwo-
wie.
roczng Wytsawg robot kobiecych, zarzad Muzeum
nie usnagt na wawrzynach.
odbedzie si¢ przygotowana jego staraniem Wysta
tea robot z drzewa i koszykarskich. Program jest
obszerny, obejmuje bowiem przedmioty od ume-
blowania do sprzgtow wyrobu domowego jak tyzki
it. p. Pewng jest rzeczg iz wystawa powiedzie
si¢ najzupelniej i1 przyniesie olbrzymig korzysc
krajowi a przyczyni si¢ do wlania w nas najwi¢
kszej wiary w siebie, w nasze zdolnosci i nasza
prace.

Obok tego przygotowuje si¢ Wystawa krajowa
w Przemys$lu. Jezeli lat temu kilka tak $wietne
miata powodzenie lwowska wystawa, ktoéra wlasci-
wie dopiero proba byta, jezeli tak cenne wydata
owoce, c0z mowic¢ o tej ktéora z przeswiadczeniem
o wyniku urzadzi si¢ w pazdzierniku. Zobaczy
my przytem czy ijaki Galicya pod wzgledem prze
myshu uczynita postgp od lat 5. A Ze i Przemys$
zyska, ze si¢ moze oczysci¢ i uporzadkuje przy tej
sposobnos$ci, to niezawodna. Na obie wystawy te
czytelnikow i czytelniczki zapraszamy, pewni ze
przestana zakupywaé za granica przedmioty, ktore
sami wyrabia¢ umiemy, co si¢ dowodnie ukaze.

PRZEGLAD LITERACKIL.

»Stownik Geograficzny Krolestwa Polskiego i innych
krajow stowianskich”

Bok 1880 i 1881 na naszym warszawskim hory-
zoncie naukowym zarysowal si¢ dosy¢ pokaznie
pracg prawdziwie donio$lejszego znaczenia, jakga
jest ,,Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego
i innych krajow stowianskich”.

Wobec usitlowan Akademii Nauk w Krakowie,
wobec dwocb uniwersytetow Galicyjskich, wobec
coraz wigkszego wzrastania ruchu naukowego
u nas, ktérym zaczeli si¢ interesowaé juz i obcy
uczeni, czego dowiodt najlepiej ,,pierwszy zjazd
historykéw polskich”, najbiedniej dziat naukowy
przedstawia sj@ w Krélestwie.

Zdobywszy sobie ogdlny poklask za zeszlo-,
.uleglty wplywowi:
W jesieni tego rokuji romanizacyi

Z tych i wielu in-[dla nas odstraszajacym przykladem,

nych powodow Stownik geograficzny Krolestwa
'Polskiego i innych krajow slowianskich, jest pu-
blikacya donio$lejszego znaczenia i mozna go
$miato nazwa¢ wiekopomnem wydawnictwem, bez
ktorego zadna literatura obej$¢ si¢ nie jest w sta-
nie.

Szlachetny cel, ktory wytkneli sobie wydawcy
i redaktorzy Stownika, nie moze by¢é nam obcym
i dla tego wykazemy go czytelnikom wraz z obsza-
lem, ktéry ma objaé to dzielo; itak obejmie on:

1. Wszystkie miejscowosci potozone w Krole-
stwie Polskiem.

2. Wszystkie wazniejsze miejscowosci w guber-
niach Nadbattyckich, Zachodnich i Potudniowych
Cesarstwa Bossyjskiego.

3. Miasta gubernialne, stacye pocztowe,
graficzne i stacye drog zelaznych w pozostaltych
guberniach Bossyi europejskie;j.

4. Wszystkie wazniejsze miejscowosci Prus Za-
chodnich i Wschodnich, Wielkiego Ks. Poznan-
skiego i Sztazka Pruskiego, ze szczegdlnym wzgle-
nazwy miejscowosci, dzi$

tele-

dem na stowianskie
zmienione.

5. W szystkie wazniejsze miejscowosci Galicyi,
Szlagzka Austryackiego i Morawy, stowianskich
komitatow Wegier, Bukowiny, takze z uwzgl¢dnie-
niem doktadno$ci w nomenklaturze okolic, ktore

germanzacjl,  madziaryzacyi

6. Doktadna hydrografia i orografia wymienio-
nych powyzej krajow.

7. Wszystkie miejscowosci beda opisane pod
wzgledem geograficznym, statystycznym, spotecz-
nym, (szkoty, stosunki religijne, przemyst, kornu-
mkaeye, handel), historycznym (zalozenie miej-
scowosci, wypadki wazniejsze, przechodzenie z rak
do rak) i archeologicznym.

Widzimy wigc jak obszerny program
szlachetna dazno$cig utozony zostat.

Ogiom materyaléw rozrzuconych po wszystkich
naszych pismach peryodycznych i w ksigzkowej
literaturze jest do$¢ znaczny, ale tak rozrzucony
ze prawie zadnego uzytku nie daje. Wiedzg tez
wydawcy, Ze na raz nie stworza inie moga stwo-
rzy¢ rzeczy zupeinie doskonatej, ale daja pierwsze
podwaliny pod gmach niezwyktej wielkosci.

Dotad ukazaly si¢ juz dwa tomy stownika, ka-
zdy z nich zawiera po 12 zeszytow, a kazdy zeszyt
obejmuje pig¢ arkuszy druku, co tworzy okoto
1000 stronic; jednakze pomimo drobnego druku
dopiero doprowadzono do konca litery G.

i z jak

Z wazniejszych artykutow, pomieszczonych
w nich sg: Czg¢stochowa, Gniezno i Grodno oraz
wiele innych, o ktorych moznaby co$ powiedziec,
ale wydawcy ,Slownika” nie raklamowali si¢
doskonatoscig i na wstepie powiedzieli:
nasz mowig oni — jest pierwszg
w literaturze naszej proba encyklopedyi krajo-
znawczej na tak wielkg skale i musi nosi¢ na
sobie cechy nieodlaczne od wszelkich pierwszych

Bedziemy bardzo zadowolnieni, jezli to
ktore

HStownik

prob.
tylko speini zadanie, ze postuzy za kadry,
kiedy$ nastgpcy nasi uzupetnia.

Jezeli gdzie, to u nas, ijezeli kiedy, to w tych
czasach powinni§my mie¢ na wzgledzie potrzeby
spoteczne przedewszystkiem i zaspakajaé je w mia-
re sil jak najSpieszniej. Lepiej zaczgé niedosta-
tecznie, byle z wolg poprawy, niz czekaé, zbieraé
przez lata cate i... nic nie zrobi¢.

Wiemy o licznych tego rodzaju usitowaniach
naszych uczonych, ktoére poszly na marne. Stosy
notat $. p. Kucharskiego, Stekierta i w. i. byly
ze che¢ wy-

konania odrazu wielkiego dzieta i zwlekania bez
konfica, przynosi w takich razach szkode. A zre-
szta wszakze 1 stynne dzi§ encyklopedye Broc-
hausa, Meyera, mialy takze niezbyt $wietne po-
czatki. Powtarzamy: lepiej zrobi¢, co mozna, niz
zostawi¢ bez uzytku manuskrypta, chocby naj-
staranniejsze, ale przedawnione i dla nikogo pra-
wie niezrozumiate.”

Wreszcie przytoczymy tu zdanie o ,,Stowniku*
jednego z najpowazniejszych naszych mezow
wszechnicy Jagiellonskiej 1 prezesa Akademii
Umieje¢tnosci w Krakowie, doktora Jozefa Mayera,
ktory orzekt iz Stownik ten bedzie inwentarzem
wlasno$ci naszej narodowe;j.

Wiktor Czgjewski.

ODCZYTY.

A .Kraushara—,, 0 pMestrze w dawnej Polsce”.. Jaksy
Bykowskiego — ,,I czegdz jeszcze naszej biatogltowie
potrzeba”. Szolz-Rogozinskiego—pozegnalny odczyt

przed odjazdem do Ameryki ,,O stronach kameruu-

Z szeregu odczytéw na rzecz Osad rolnych, kto-
re tak §wietnie rozpoczat pr. Tarnowski, nastapity
kolejno p. Kraushara i Bykowskiego.

P. Aleksander Kraushar wybral sobie rzecz
bardzo wdzigczna, bo palestr¢ dawnej Polski, kto-
ra zajela powazne stanowisko w dziejach pra-
wnych nie tylko juz w naszym kraju, ale nawet
w calej Stowianszczyznie. [ kiedy starszy od pol-
skiego zachodnia cywilizacya 1 piSmiennictwem
naréd czeski, tonat w posréd niemczyzny, Polska
potrafita sobie wyrobi¢ zupelnie odrgbny kult pra-
wny, ktory az do naszych czaséw pozostal. Od
Kazimierza Wielkiego, zbierajgcego w jedng ca-
lo§¢ dwa ogromne statuty, malopolski i wielko-
polski, az do organizacyi sadowej dokonanej,
w ostatnich czasach przez stany Bzeczypospolitej
cztery zeszto wieki, gdzie przy zupeilnie odre-
bnych zwyczajach rozwijata si¢ polska palestra.
To tez p. Kraushar pojmowal wy$mienicie i ro-
zumial dobrze, ze Polska wytworzyta zupelnie
inny rodzaj palestranta, ktéorych mieli tylko Bzy-
mianie, Francuzi i Anglicy. Poréwnywajac je-
dnak i zaznaczajac te odrgbno$ci, nie zaznaczyt
cech ktore ten rodzaj adwokacki od siebie rézni-
ly. Jednem stowem, jezeli dzieje czterowickowe
palestry polskiej, jak chce pan Kraushar — sg
niezmiernie pot¢zne, to nie powinno si¢ ich tra-
ktowa¢ tylko encyklopedycznie.

Bo i c6z o palestrze polskiej w jednej godzi-
nie mozna powiedzie¢?

Najpierw p. Kraushar zatrzymat si¢ nad po-
chodzeniem wyrazu palestra, co dosy¢ wreszcie
niejasno okre§lit nadmieniajac, ze Palestra byta
to nimfa, coérka Merkurego, wynalazczyni sporow;
potem wykazal typ Palestranta, ktérego odtwo-
rzyt Kraszewski w powiesci ,,Maleparta” i $wie-
70 p. Jaksa Bykowski w ,,Memoryaliku palestran-
ta trybunalskiego”. Ow praktykant adwokacki,
ktorego ogodlnie zwano torbiferem, poczatkowo
musial par¢ lat stuzy¢, a nawet poprostu termi-
nowaé¢ u adwokata, spetniajac wszystko co tylko
mu polecono, az do noszenia worka, a raczej tor-
by z dokumentami, od ktérej przybrat swoje na-
zwisko. Po wyterminowaniu zostawszy wreszcie
juz zdolnym palestrantem, wtedy butnie przybie-



ral si¢ w ptaszcz o szerokich r¢kawach z pelery-

na, w sterczace kolnierzyki, okrecajac szeroka

attasowa chustkg kilkakrotnie szyje. Jak sama
posta¢ zapozyczyt z powiesci, tak i o calem sa-
downictwie rokowal z poezyi i satyr...

Nie tam droga dla badacza praw dawnych
1 palestry polskiej, trzeba byto wzig¢ akta grodz-
kie, zapisy i dawne statuty, wreszcie dyaryusze
1 wtedy zaznaczy¢, jak to prawodastwo rozwijalo
SI§ u nas.

Wszystko, to co nam p. Kraushar powiedzial,
St to rzeczy znane, 1 ow stol diugi na podwyz-
szeniu okryty zielonem suknem, i owe formy, pod-
czas wyroku, kiedy wprowadzali winnego, aby
wystuchat wyroku, po ktéorym gdy ten byl taska-
wy, wozny imponujacym gltosem wzywal: ,mosci-
1

pankowie uciszcie si¢!” w przeciwnym zas razie

zamykano drzwi od sali ze szczg¢kiem, duchowni
zakrywali twarze r¢koma, a sedziowie naktadali
birety. Zwykle to n.ialo miejsce, gdy wozny gtu-
chym gtosem czytal wyrok $mierci, poczem pod-

sadnego odprowadzano na miejsce kary.

Rozprawiajac wreszcie o palestrze p. Kraushar

bronit jej od zarzutéow, jakie zwykle czyniono

bym ,,Protazom” i wydrwigroszom sierocej pracy.
Juzto wogolnosci nie celowata ona uczciwoscia,
~ Bajdosadniej moze charakteryzuje ja Rej w,,Krot-
’ej rozprawie’, ktorego prelegent zupetnie pomi-
nie spodziewajac si¢ wcale ze to co znalazl
Krysztofa Opalinskiego

u Jana z Czarnolesia,

1 Rysinskiego, ma swoje zrédto w Reju:

ltozlicznie ci¢ bedzie winik:
Zte masz prawo—zle§ uczynil.
Nie bedzie li mej pilnosci,

I$cie nie ujdziesz trudnosci.

Ale gdybym chcial dolozy¢,
Mogloby twe prawo ozyc.
Jeszczebym ja dziurg znalazi,
Kedy by$ z tej sieci wylazt.

To¢ ci¢ juz ciagguie jak lis;
Daj na minut daj na wpis,
Daj pamigtne dajze wing,
Lada o jaka przyczyng... it. d.

Ale to
i dlatego

1zej nam skad inad korzysta¢ jak u zro-
zostawiamy zwykle Reja na boku
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glowy byly zawsze uprawnione i nic im nie bra-

kowato.

Bardzo to picknie, ale lepiejby byt bezporéwna-
nia szanowny prelegent uczynit, zeby zamiast tych
swym zlotym i niewy-
czerpanym humorem ozdobit calag swa prelekcya.
0 Wandzie i jej strasznych losach wiemy wszy-
scy, niemniej tez o Jadwidze i o Annie Jagiellon-

historycznych pogawedek,

ce, a wreszcie mozemy zasiggnac tych wiadomosci
z podrecznikdow historycznych, zkadbysmy dowcipu
1 zywego stowa p. Jaksy nie zaczerpngli! To tez
najwigcej warto$ciowe byly te miejsca w odczycie,
gdy je
ski przeplatat.

swoim ztotym humorem p. Jaksa Bykow-

Znana zapewne jest juz naszym czytelnikom
mys$l polskiej wyprawy do Afryki, ktéora przedsig-
wzial p. Szolz-ilogozinski i uroczystym odczytem
pozegnal Warszawg, udajac si¢ w zamierzong po-
dr6z. Ma on odplynaé na statku ,Luoya-Malgo-
rzata” w kwietniu z Neapolu do zatoki Kamerun-

skiej, ktora to byta przedmiotem ostatniego odczy-
tu. Przedewszystkiem starat si¢p. Szolz-Rogozinski
wyjasni¢, jak dotad ta okolica wyglada, kreslac
pjepne widoki z zywa wyobraznig. Zwracatl tez
jgwoja uwage na tamtejszych mieszkancow, ktorzy
nje znaj” dotad monety i prowadza handel prosta
JWymiana. Sa oni
j goscinni, a przedewszystkiem cenia
j pro” za ktéra oddaja wiele bardzo cennych i ko-

wysokiego wzrostu, lagodni

tyton, arak
sztownych rzeczy.

Terytoryum jakie ma przebiedz p. Szolz-Rogo-
1,200 mil,
jest odszukanie koryta rzeki Liby ijej

zinski obejmuje przeszto a celem jej

doplywow,
Z panem Rogozinskim 1 inni
p. Leopold Jani-

wraz z jeziorami.
Polacy udaja si¢ razem, jako:
z Sieradza i p. K. artysta-malarz z Kra-
kowa. Smutne bylo to pozegnanie mtodego po-
dréznika, ktdry moze wigcej juz nie powrdci i nie
To tez licznie zebrana pu-
bliczno$é¢ hucznemi oklaskami pozegnata swojego
rodaka, ktory czysto dla celdéw naukowych nieu-
Podczas swej by-

kowski

ujrzy swojej ojczyzny!

trudzong przedsiewzial podroz.
tno$ci i w miar¢ postgpu pracy, ma przez ,,W¢-
drowca” wudziela¢ p. Szolz-Rogozinski

Iwiadomosci i szczegéldw naukowych,

réznych
a oprocz te-
>0 mamy nadziej¢ ze moze W arszawa zyska nie
jeden dar kosztowny i zabytek afrykanskiej kultu-

l.li§§8 thatakterystyke, o bicenicmy dalej i chwy-'ry, jak rowniez okazy podekwatoryalnej fauny

*a»y to co nam pod r¢k¢ wpada.
Jedna w.:. najgtowniejsza zaleta prelekcyi bj-
wypowiedzenie dosy¢ gladkie i styl jej wolnj

°d anachronizmoéow.

an Jaksa Bykowski swoim tematem, a ra-

tytutem tak zachecil publicznos¢, ze za-

ita duza salg ratuszowa w zupelnosci;
ak zado$§¢ uczynil i zaspokoil zadanie, trudno

Wprawdzie sz. pie

czy

powiedzie¢ potakujaco.
at bardzo gruntownie 1 z niestychang znajo-
;ia rzeczy wypowiedzial historyczny swoj o

po-
a bylo lciwie |,

w ktéorym wszystkie stawne historyczne
e polskiej kobiety jasniaty,
.Vanda, Dabrowka, Jadwiga, Anna agieon
Druzbacka, Jablonowska, Hofmanowa, Deo-
t, Konopnicka... czym tylko nie opusx.i kto-
mimochodem dotknigta ai y

ziwittdwna, ktorg sz. prelegent tylko do kwia-
w wianku chelmowym Zygmunta policzyl,

- prawda

iczeniem tern chciat wykaza¢ ze nasze

ji flory! Wiktor Cznjeicski

[ KRAIU T2 ZAGRANICY,

***% Dnia 19 b. m. Jozef Bohdan Zaleski obcho-
dzi¢ bedzie o$mdziesiatag rocznice swoich urodzin

i dzien imienin. Wieszcz nasz ukrainski zamilkt
od jakiego$§ czasu, ale urok pie$ni jego zawsze
$wiezy 1 zapisaty si¢ one gleboko w pamigci i ser-
ze przeby-

cu narodu. Donosza nam z Paryza,

wajacy tam rodacy nasi postanowili uroczyscie
obchodzi¢ t¢ rocznicg. JesteSmy przekonani ze
i z kraju wiele os6b zechce korzysta¢ z tej sposo-
bnos$ci, aby se¢dziwemu poecie zlozy¢ zyczenia
i hotd uwielbienia swego, czy to telegramami czy
piSmiennie, podajemy wigc wskazany przyz Wiek

adres p. Dygata za posrednictwem ktoérego dorg-

Monsieur Lonio Dygat, Paris*
9

czone mu zostang:
Mairie du Pantheon.

— W ostatnim N-rze ,,Tygodnik Jllustrowany*
przyobiecuje swoim zamies$cié
W nast¢gpnym
Adama Mickiewicza napisany niegdy$s do Zale-
skiego, do ktérogo niesmiertelny jego tworca sam
dorobit muzyke. Bedzie to wigc pamiatka po-

dwodjna, nadzwyczaj zajmujaca.

prenumeratorom
nadestany mu ze Lwowa wiersz

*** We wsi Bolestaw, wr powiecie olkuskim, na
takach, pod ktoremi znajduja si¢ kopalnie galrna-
nu nalezace do p. Kramsty, skutkiem roztopow
woda przebita poktad ziemi i wdarta

ryi podziemnej, w ktorej pracowato kilkunastu ro-

si¢ do gale-

ijednoczes$nie sklepienie zaczeto si¢ za-
Kilku robotnikéw rzucito si¢

botnikow,
padac¢ i zasypywac.
ku wyjsciu; ci zostali zasypani o kilkana$cie tokci
od otworu, i dzi¢gki temu, wkroétce zostali odkopani.
kto-
rzy widzac zasypujace si¢ sklepienie obek wyjscia,
i schronili si¢ w bo-

Smutniejsza byta dola trzech ich towarzyszy,
odbiegli wr pizeciwng strong
cznej galeryi. Woda napltywala coraz wigcej; je-
den ukryt “si¢ w niszy bedacej wr $cianie, drugi
wdrapal si¢ na drewniane podpory—i w tem poto-
zeniu oczekiwali §mierci. Gtlucha cisze¢ przerywal
tylko plusk wody itoskot walagcej si¢ =ziemi; nie-
kiedy z piersi ich wydzierat si¢ okrzyk przyzywa-
jacy pomocy, ale nikt go nie mogt stysze¢. Bie-
dne oiiaiy co chwila wygladajacy $mierci, przepe-
dzili tak dwa dni i dwie nocy nie $pigc i nie je-

im dokuczat

dzac: trzeciego juz straszny gtod
odvraga opuszczaé zaczynala,
ogarng¢ta bezsilnych, umierajacych prawie z glodu.

Towarzysze pracujacy nad odkopywaniem zawalo-

czwartego rozpacz

nej ziemi, nie spieszyli si¢ zbytecznie w przekona-
niu ze wydobe¢da niezywych. Piagtego dopiero
dnia zblizyty si¢ roboty do miejsca katas‘rofy;
wszyscy byli pewni ze biedni gdérnicy przygnieceni
cigzarem zapadajacej si¢ ziemi, zostali zmiazdze-
ni w bezksztattng mass¢. Kobie‘y ptakaty, gor-
nicy nie przerywali roboty. Wtem dostyszeli
stabe jeki: Zyja! Zyja! — wydart si¢ krzyk z pier-
najwicksza gorliwoscia
Gdy

juz zrobiono maty otwér, jeden z goérnikéw do-

si obecnych—i teraz z

i mozliwym pospiechem odkopywano ziemig.

stal si¢ do wnetrza i po chwili wyniost omdlatego
towarzysza, poczem zaraz udano si¢ po drugiego
i po pigciu dniach obaj zostali uratowani; — co
si¢ stato z trzecim, niewiadomo—s$ladu jego ni-
gdzie nie znaleziono. — Biedni ci gérnicy! nie
do$¢ ze praca ich tak ciezka, jeszcze ciagle zagra-
za im jakie$§ niebezpieczenstwo. Cate ich zycie
to ciagla walka ze $miercia: to gazy wybuchaja,
to kopalnia si¢ zawala, to woda ja zalewa, to na-
reszcie psuje si¢ winda 1 spuszczajacy si¢ nia do
szybdw straszng ging $miercig.

** We Lwowie przygotowuje si¢ szereg odczy-
tow, z ktéorych dochdod ma byé obréocony na zwigk-
funduszu Mickiewicza.

Z zaproszonych oso6b przyrzekli

szenie na pomnik dla
przyjaé
w wyktadach, z Warszawy: Deotyma; =z Paryza
Czeskiej,

Czech rodowity ale wychowany

udziat

Julian Klaczko; z Pragi Emmanuel
Ostatni,

w Galicyi, doskonale wtada jezykiem polskim, od-

Tonner.

powiedziat na zaproszenie jak nastepuje: ,,Wierz-
cie mi panowie, ze umiem oceni¢ tak niepospolity
zaszczyt, ktory moglby wzbudzi¢ we mnie zarozu-
miato$é,. gdyby nie przekonanie ze nie chodzi tu
o mato znaczaca osobisto§¢ moja, lecz o mysl zbli-
zenia si¢ zbratania naszego szczepu, mys$l wznio-
sta i zbawienna, ktoérej z cala dusza sluzy¢ pra_
gng.
wng, ze jednak nie chc¢ ominaé¢ zadnej

Powinienbym moze da¢ odpowiedz” odmo-
sposobno-



§ci popierania Wwyz wspomnianej sprawy, Wwiec
choéby z narazeniem na upakarzajgce niepowo-
dzenie, chetnie przyjmuj¢ zaproszenie. Za przed-
miot prolekcyi zamierzam obra¢ ,,Upadek narodo-
wosci czeskiej 1 podniesienie jej przez prace”. Ja-
ko cztonek Rady panstwa, moge tylko przyby¢ do
waszego Wiednia na 25 marca, gdyz inaczej mu-
sialbym zaniedba¢ obowiazki poselskie.”

#+% Swiezo wydany zostal przez ministeryum
projekt normalnej ustawy prywatnych towarzystw
przy zaktadach rzadowych,
obejmujacy 41 paragrafow. Projekt dozwala za-
ktadac¢ towarzystwa, jak tylko znajdzie si¢ 10
obowigzanych  wystapié
Najniz-

pomocy naukowej

czlonkéw  zatozycieli,
o upowaznienie do naczelnika gubernii.
szag sktadke cztonkow rzeczywistych, projekt
oznacza na 4 rs. rocznie, czlonkéw honorowych na
50 rs. rocznie. Projekt ten rozeslano do wszyst-
kich gimnazyoéw okregu warszawskiego, dla zasig-
gnigcia opinii.

*** Dziennik ,,Medical Record” podaje ze licz-
ba kobiet doktorow bardzo si¢ znacznie zwigksza.
"W Stanach Zjednoczonych praktykuje juz 400
kobiet ktore ukonczyty kursa i otrzymaly patent
doktorski; najwicksza ich liczba zamieszkuje
w New-Yorku i wPensylwanii. WRossyi 12 kobiet
ma prawo wyklada¢ kobietom kursa medycyny,
30 kobiet lekarzy petni swe obowiazki pozostajac
w stuzbie ziemstw; 40jest lekarzami ordynujacy-
mi w szpitalach, 25 kobiet doktoréw zostaty ozdo-
bione orderem $w. Stanistawa, za odznaczenie si¢
gorliwo$cia w petnieniu swych obowiazkéw pod-
czas wojny 1877 r. Liczba studentek ciagle tak-
ze si¢ zwigksza. W Niemczech przeciwnie nader
mato kobiet poS§wigca si¢ medycenie, a mata roz-
proszona ich garstka zajmuje si¢ wylacznie lecze-
niem choréb dziecinnych, oraz zegboéw 1 ust.
W Warszawie bawi obecnie dr. medycyny, Teresa
Ciszkiewicz. Panna C. przed kilku laty skonczy-
a uniwersytet w Bernie i1 po zlozeniu rozprawy
doktorskiej udata si¢ do Drezna, gdzie czas jaki$
peinita obowigzki asystenta w klinice profesora
Winkla. Zateschniwszy do kraju, udata si¢ do
Petersburga aby tam zda¢ wymagane egzamina.
Jakoz zdata juz tak zwany egzamin filozoficzny,
a kliniczny ma zdawaé¢ za powrotem do Peters-
burga. Po tytutu doktora i prawa
praktyki, panna C.
w Warszawie.

uzyskaniu

zamierza stale zamieszkaé

*** Wiadomo ze od pewnego czasu Japonia
stara si¢ przyswaja¢ sobie o ile moznosci wszel-
kie uzyteczne wynalazki europejskie, i tak miedzy
innemi juz od par¢ lat urzadzono tam liczne
linie telegraficzne migdzy gldwniejszemi miastami,
a kupcy miejscowi, chetnie korzystajacy z wszel-
kich utatwien w przyspieszeniu komunikacyi, pred-
ko oswoili si¢ z postugiwaniem telegrafow. Czas
jaki$ telegrafy funkcyonowaty doskonale, az naraz
rozeszta si¢ w Jeddo niepokojaca wies¢ ze linie
telegraficzne widocznie zostaty popsute, bo depe-
sze wystane nie dochodzg do miejsca swego prze-
znaczenia. Stuzba telegraféow, fizycy, inzyniero-
wie zaczeli dochodzi¢ co moglo spowodowac przer-
we¢ w dziataniu aparatow, ktéore daremnie wzma-
cniano silniejszemi bateryami. Sprawdzono ze dru-
ty nigdzie nie zostaly przerwane, nareszcie po
dhugich rozpatrywaniach dostrzezono ze w nie-
ktorych miejscach pewien rodzaj duzego leSnego
pajaka, zwykle rozciagajacy swe sieci na gale-
ziach katalpow, eukalyptuséw iinnych bujnych
krzewach, uznat druty telegraficzne za wybornie

HO3BOJIEHO U,EH3yPOK) BapmaBa 3 MapTa 1882 r.

si¢ do tego celu, i zajawszy si¢ gorliwie
przedziwem 1 tkactwem, usnut wpredce jakby
wielkie firanki, taczace owe druty z ziemig. Po-
niewaz ten rodzaj pajgczyny jest dobrym przewo-
dnikiem elektryczno$ci, zatem zamiast spokojnie
przebiega¢ po drucie, gdzie tylko depesze spoty-
katy na drodze takie S$ciany z pajeczyny, spusz-
czaly si¢ i gingly w ziemi. Zaj¢to si¢ niebawem
oczyszczeniem drutéw i natychmiast potem komu-
nikacya przywrdcona zostata. Stuzba telegrafi-
czna odebx-ata rozkaz niszczenia pajeczych tkanek
jak tylko si¢ pokaza, aby nie mogly nigdzie dosig-
ga¢ do ziemi.

*** Dzienniki nowojorskie podaly wiadomos$¢
0 strasznym pozarze, wybuchlym w okolicach Or-
leanu dnia 12 z. m. Od iskier padajacych z loko-
motywy, zapalily si¢ olbrzymie zbiorniki nafty, za-
wierajace, 105,000 barytek tego plynu. Morze
ptomieni roztoczylo si¢ dokota; ze wszech stron
poblizkich sprowadzono straz pozarng—ale nie-
podobna byto opanowac i ugasi¢ ognias Okopa-
no wi¢c ptongce miejsce, usypano ochronne waty
1 petne rozerwoary porozbijano strzatami arma-
tniemi, aby zawarta w nich nafta rozlata si¢ po
ziemi a tem samem zmniejszyt si¢ materyat palny.
W nocy na kilka mil do kota, tuna jasnego $wia-
tta rozjasnita calg pkolice. Straty oceniajg na
115,000 dolardéw.

*** Gustaw Dore, znany illustrator Biblii, Dan-
tego i tylu arcydziel poezyi, pracuje obecnie nad
wielkim obrazem tresci religijnej, ktory ma by¢é
ukonczony przed otwarciem salonu. Artysta po-
stanowit przedstawié¢ pociech¢ modlitwy, stanowia-
cej tak wielkie dobrodziejstwo dla ludzkosci.
W $rodku obruzu stoi Zbawiciel otoczony gronem
poboznych; dokota Niego podnoszg btagalnie rgce
kleczacy ludzie wszelkiego wieku i stanu, od ze-
braka do kroéla, od prostaczka do filozofa. Na
obrazie tym ozywionym religijnem natchnieniem,
znakomity malarz pomiescit przeszto sto figur, kto-
rym znawcy wielkie oddaja pochwaty.

*** Dienniki neapolitanskie podaja fakt nader
wazny jezli jest prawdziwy: mianowicie o zupel-
nem uleczeniu gluchoniemego od urodzenia. Ku-
racya t¢ mial przeprowadzi¢ profesor Giampetro,
wedlug nowo wynalezionej metody. Czterech in-
nych gluchoniemych leczonych tymze sposobem,
sg takze podobno na drodze do wyleczenia. Jak-
ze to wielkie bytoby dobrodziejstwo dla tylu nie-
szczgsliwych kalectwem tem dotknietych!...

*** Dyrektor
nych, w dorocznem sprawozdaniu swojem oblicza
catkowita produkcya ztota na $wiecie w r. 1881
na 107 milion6w dolarow warto$ci, a srebra na
87,500,000 dolarow. Na wyrdb réznych ozdob,
kosztowno$ci, przedmiotéw zbytkowego i codzien-
nego uzytku, zuzyto w tymze roku ztota za 75 mi-
lionéw, srebra za 35 milionéw dolaréw. Ilo$¢ zlo-
tej monety znajdujacej si¢ w obiegu w cywilizowa-
nych krajach calego §wiata, przedstawia wartos¢
3,221 milioné6w dolaréw, monety srebrnej o wyso-
kiej probie 2,115 milionow dok, monety zdawko-
wej 423 milionéw doi.—razem wartos$ci 5,759 mi-
lionéow dolaréw. Pienigdzy papierowych istnieje
wedtug tegoz sprawozdania za 3,644 milionéw
doi. a razem moneta kursujaca po calym $wiecie
i znajdujaca si¢ w skarbcach bankowych, przed-
stawia wartos¢ 9,403 milionéw dolarow.

*** Niejaki p. Yerto wOdesie, wynalazt przyrzad
do krajania lodu, z pomocg ktéorego parowce i sta-
tki zaglowe mogg plywaé swobodnie po morzach

nadajace

mennicy w ,Stanach Zjednoczo-

Kedaltor J. K. Gregorowie/,. Wydawca E. Sk wgki.

i rzekach pokrytych gruba warstwa lodu. Przy-
rzad taki przymocowywa si¢ do przodu okrgtu; ma
on by¢ bardzo prostej konstrukcyi, doskonale od-
powiada swemu celowi, daje si¢ z latwoscia roz-
biera¢ na czg¢Sci a koszt urzadzenia ma by¢ bar-
dzo niewielki. Wynalazca wnosit podanie do de-
partamentu handlu i przemystu, w celu uzyskania
przywileju na swdj wynalazek. Proby =z przyrza-
dem odbeda si¢ w Odesie jak tylko morze zamarz-
nie. Wynalazca zapewnia ze przyrzad jego utla-
twi nadzwyczaj zegluge po morzach pdinocy.

*** Pisma amerykanskie donosza, ze migedzy
mormonami panujg wielkie niesnaski, a powodem
ich walc, ktéoremu mlodsze pokolenie sekciarzy
oddawato si¢ z nadzwyczajnem zamitowaniem pod-
czas tegorocznych zapust. Starszyzna uznata ze
taniec ten zagraza moralnosci spoteczenstwa mor-
monskiego wielkiem niebezpieczenstwem, i uchwa-
lita iz ktokolwiek powazy si¢ tanczyé walca ska-
zany bedzie na kar¢. Postanowienie to oburzyto
mlodziez obu ptci i wywotalo energiczng opozycya
przeciw samolubnemu wyrokowi,,starych”. Zwo-
lennicy walca zebrali si¢ na tajemne posiedzenie,
na ktoérem zobowiazali si¢ przysi¢gga broni¢ spra-
wy ulubionego tanca wszelkiemi mozliwemi spo-
sobami, bo¢ przecie prorok sekty, Brigham Yung,
nie mial nic przeciw niemu i nigdy go nie zakazy-
wat. Trudno przewidzie¢ do czego zatargi te do-
prowadza — ale to pewna ze powaga ,starych”
i karno$¢ ,,mtodych” na ci¢zka zostaly wystawio-
ne probe.

*** Pan Jelinek miat niedawno w Pradze od-
czyt ,,O przyjaznym stosunku Polakéw do Cze-
choéw, szczegdlniej w pismiennictwie.” Prelegent
zawiadomit stuchaczy o dowodach wspodtczucia ja-
kie w ostatnich czasach Polacy okazali wzglgdem
Czechow, oraz zwrdcit uwage na zywe zajgcie
z jakiem zajmuje si¢ Czechami literatura polska.
P. Edward Jelinek od dawnego juz czasu pracuje
nad obszernem dzietem ,,0 upadku Polski” maja-
cem zawiera¢ rys zycia naszego od konca X VIII
wieku do obecnej chwili.

*** W Harrisburgu, w Pensylwanii tworzy si¢
wspb6tka majgca zamiar wydzierzawi¢ Wezuwiusz,
celem wyzyskaniania zrodet nafty, prawdopodo-
bnie znajdujacych si¢ w jego glebi. Kapitat wspot-
ki, na czele ktorej stoi Wtoch, Angelo Passaponti
wynosi 17 milionéow dolarow. Wiadomo$¢ te po-
daja dzienniki amerykanskie. (?)

W interesie wlasnym Szanownych Prenumera-
torow Tygodnika Mod upraszamy ich, aby przy
odmawianiu dalszej prenumeraty, albo zadaniu
zmiany adresu, lub wystania zatraconych nume-
réow, oraz przy objawianiu wszelkich reklamacyi,
nadsyla¢ raczyli kartk¢ adresowa niniejszego pi-
sma na opasce naklejona, tub wypisywac¢ oznaczo-
ne na niej numery; a to celem tatwiejszego odszu-
kania w miejscowej kontroli nazwiska prenumera-
tora, tem samem wigc spieszniejszego wykonania
objawionego zadania.

Najtansza fabryka ponczoch bez szwu
LJOZEFIN Y,
ul. Dtuga Nr. 9 w Warszawie.

Tamze koszule, krawaty, neglize i inne dro-

biazgi po cenach najnizszych.

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Moéd dotacza
si¢ dodatek z drzeworytami i arkusz z krojami,

Druk E. Skiwskiego Chmielna N, 1530 (20).
Dodatek.



Dodatek z powiesciami do Tygodnika Mod Nr. 11, r. 1882,

L-A-IBHR-insTT.
(Within The Maze.)

Przez

MISTRES H. WOOD.

(Dalszy ciag.)

— Przesliczny wieczor!... Powietrze takie ciee

pte, wonne, odezwal si¢ Karol. Gzy nie chciataby$
Pochodzi¢ dtuzej, Lucyo?
Zawrocili jednoczesnie, cho¢ mu nic nie odpo-

wiedziata, i doszli zndéw do bramy nie przerywa-

jac milczenia. Lucya =zerwala galazke glogu,
>powracali wolno ku domowi. Ksiezyc skryt sie
za chmurke.

— Moze pozwolisz abym ci podat r¢ke; Scie-

mnito si¢ nagle.
gdyz rzeczywiscie byto cie-
mao, i dla tego tez nie mozna bylo dostrzedz ru-

Wzigta go pod reke,

mienca ktéry pokrytnagle jej $liczng twarzyczke. Uszli

iuz potowe drogi, Karol pochylit si¢ ku niej i mo-
wit cicho, pomimo ze rozmawiali tylko o jutrzej-
8z¢j zabawie, wtem jaka§ osoba stangwszy za bra-

mag patrzyta na nich przez zelazne sztachety.

Ta osoba byta miss Blake. Wroécita wtasnie

z podrézy, i stosownie do poprzedniej umowy sta-
dta u putkownika Cleeve. Gzy przebywata u put-
kownika, czy na probostwie, dawala zawsze za swe
trzymanie sto funtdw rocznie, utrzymujac ze tym

sPosobem czuta si¢ wiccej niezalezng. Pobyt za

§l«nica nie ostudzit jej mitosci dla pana Andinian,
Przeciwnie, teschnota za nim powigkszylta ja raczej;
da tego tez przybiegla co prgdzej, a serce jej bilo
silnie i rado$nie
czy¢.

I ujrzala go...

na samg m §1ze ma go zoba-

ale obok innej kobiety... ksiezyc
Osunat si¢ znéw w calym blasku, roztaczajac do-
kota swe tagodne §wiatlo. Miss Blake miata wzrok
doskonaly; spostrzegta tez zaraz ze Karol prowa-
dzit pod reke jakas kobiete

zdawal zi¢ szepta¢ jej cos$ do ucha;

i pochylony ku niej
byta to kobieta

mlodsza 1 pigkniejsza od niej... byla

Oletve!
Przeczucie prawdy zabtysto w jej umysle iprzejeto

to Lucya

la dreszczem; trwato to jednak zaledwie chwilke:
odrzucita t¢ mys$l jako zupelnie $mieszng i1 niedo-
rzeczna, i otworzyla gltosno bramg. Postyszawszy
sie
i zawotal wyciagajac

sa soba jakie$s kroki, odwrocili i odsunegli od

debie. Karol zdjat kapelusz

reke:

— Miss Blake!

— Przysztam tu z waszym starym Janem, kto
rego przystano po ciebie, droga Lucyo, gdyz

Bla-
ke, powiedziata spokojnie, jakby dla wytlomacze-

chciatam zobaczy¢ t¢ nasza kochang mistress

nia si¢ z tak niespodziewanego przybycia, pozosta-
wiajac dtuzej niz bylo trzeba, r¢ke swa w dloni
Karola. Cudowny wieczor!

Weszli razem do saloniku dobrze os$wietlonego,

miss Blake
Miss Ba ¢
mozna bylo co$

eo nam dozwoli przypatrzec si¢ lepiej
i Lucyi, oraz pordéwnac je z soba.
byta wysoka i wysmukta, a jezli
zarzuci¢ jej pigknej kibici, to jedynie ze byla =za
szczupla. Rysy i cera ... pozostawiaty mc do zy-

czenia, oczy miata zielonawe, badawcze; wlosy ru-

jsie bardzo starannie,

de z natury, przybraty, dzigki jakiej$ farbie, kolor

brunatno ztotawy, w ktorym jednak tatwo bylo
dostrzedz rdézne odcienia. W ogoéle miss Blake
mogla by¢ zaliczona do ladnych kobiet; ubierata

i zawsze wedlug najSwiezszej
tak
si¢ tadnie,

;mody. Byla przekonang ze
wlosy geste, i ubierajac

mogla uchodzi¢ za mlodsza znacznie jak byla rze-

majac jeszcze
;$wieza cerg
czywiscie, i co prawda, nie mylita si¢ pod tym
wzgledem.

— A Lucya? Lucya byta §liczng osodbka, z twa-
rzyczka urocza, zdradzajaca umyst
dobro¢ i tkliwos¢. Rysy jej byly uderzajaco
kne; oczy miata jesno piwne, pelne ognia,
brwi i rzegsy ciemne.
czyli

wsze pewnej raczej

z siebie, wygladata jak lgkliwe dziecko,

Zawsze

si¢ przed wzrokiem ludzkim. Przy miss
wysokiej rzeczywiscie,

pi¢trzonemi na Czubku glowy wtosami,

rozwinigty, j Dlaczegdz to? mogtby kto$ zapytac.
pie- jw ich umystach przepetnionych duma rodowa,

Stojac obok miss Blake za-!pod wzgledem urodzenia i potozenia,
zadowolnionej!sle¢ o potaczeniu si¢ z ich corka,
rade ukry¢ |chciata znizy¢ si¢ do niego.
Blake jim oczy aby dostrzegli prawde,
a podwyzszone] jeszcze na- i
Lucya wy-jale tagodna jak zwykle, prosita corki

rodzicéw Lucyi. Zaréwno jak ona polubili bardzo
mtlodego oficera i zapraszali go czesto do
ale ani nawet nie pomysleli aby to moglo wywrzsé
wplyw na losy Lucyi.

przyszto im na mys$l ze mogtaby uledz temu uroko-

siebie

jakis dalsze Nigdy nie

wi, pod ktérego wplywem pozostawali sami, lub ze
wdzigki ich corki moga podbi¢ serce pana Andi-
nian. Jakze to czesto zdarzajg si¢ w S$wiecie po-
dobne Putkownik i
stress Cleeve nie przypuszczali nawet aby ich cor-

przyktady zaslepienia!l mi-

ka mogla si¢ pokocha¢ w poruczniku Andinian.
Dla tego ze
nie

wlosy, jmogta powsta¢ mysl, aby czlowiek nizszy od'nich

mogt pomy-
lub tez aby ona
Trzeba byto otworzy¢
blizka zemdlenia

aby ja uspo-

Mistress Cleeve przerazona,

dawata si¢ nizka cho¢ rzeczywiscie byla S$redniego jkoita, aby powiedziatla jej ze to wiadomos$¢ mylka;

wzrostu-

Radabym wiedzie¢... tak,
wiedzieé¢, jak dawno poznat Lucye!
resa, i w tym celu zaczeta przystuchiwaé

znie i wypytywacé nieznacznie.

ize pomigdzy nig a porucznikiem Andinian,

chcialabym bardzo snic wigcej nad prostg zyczliwosé.
pomyslata Te- jla, zalewajac si¢ tzami,
si¢ uwa- 'dnego wyznania,
jaby mogta

niema
Lucya oznajmi-
ze nie zamienili z sobg za-
ale byta zbyt szczera i szlachetna
zaprzeczy¢ ze si¢ kochaja wzajemnie.

Dowiedziata si¢ wkrotce, ze Karol bywal bardzo jPutkownik zawezwat do siebie pana Andinian.

czgsto u panstwa Cleeve od pierwszych dni wiosny, j
Spostrzegta, a spostrzezenia miss Blake byly zwy-

kle trafne, ze przemawiat do Lucyi daleko stod-
szym, migkszym glosem niz do niej.
— To by¢ nie moze aby ich taczyto jakie§ tkli-

wsze uczucie! nie, fo by¢ nie moze.
A jednak na samg mys$l o tern zimny dreszcz
przebiegat ja cala.
,Przekonam sie
wszak begig oboje na pikniku i... bede ich §ledzid,
Miss Blake $ledzita
zazdroscia wzrok i stuch,

o tem jutro, mys$lala

i wysledzita...

'mu list oddano.

Zaostrzony (
dozwolil jej przekonac jcorka istnieja jakie§ serdeczne stosunki?

gdy
Bylo co$ tak niezwyktego w tern

Karol wracatl wtasnie z parady w mundurze,

wezwaniu, ze poszedl natychmiast nie zmieniajac
Putkownik ubrany, jak zwykle,

przyjat go
w bibliotece, z grzecznoscia prawdziwego gentlema-
z tagodnym

nawet ubrania.
w granatowy frak i batystowy zabot,
na Byl to cztowiek nizki i szczuply,

wyrazem twarzy i oczu; wlosy mial zupelnie siwe

dalej;!i krotko ostrzyzone.
j  Putkownik przystapil prosto do rzeczy.

— Czy to prawda ze pomigdzy panem a moja
Czy  rze-

si¢ ze porucznik Andinian i Lucya Cleeve kochalijczy.wiScie starate$ si¢ pozyskac jej serce?

si¢ wzajemnie. Pragnac speini¢ obowigzek su
mienia, gdyz chciata wierzy¢ ze nie sktania ja do
tego zadna namigtno$¢, zdata sprawe mistress Clee-
ve ze swych spostrzezen. Zwiazek
niej, nie byl stosownym dta Lucyi.

Putkownik Awugust i zona jego Lucyna Cleeve,
byli to bardzo zacni ludzie, a jedyna ich staba stro-
na, byta duma rodowa. Putkownik mogl pochlu-
bi¢
z trzema lordami i jednymszkockim ksigciem,;
stress Cleeve byta corka para Anglii. Syn byt

si¢  blizszem
mi-
w Indyach wraz ze swym putkiem; corka wprowa-
dzona dopiero w tym roku w $wiat i przedstawiona
mogta rachowaé na §wietna partyg, tak
Widzieli

ze jest pickna, 1 byli przekonani ze nie zbraknie jej

krolowej,
pod wzgledem stanowiska jak majatku.
wi Ibicieli. Jaki§ gentleman o$wiadczyt si¢ o nig

w czasie jej pobytu w Londynie, czyli raczej, pro-

sit putkownika aby mu pozwolil staraé¢ si¢ o jej
reke,
ze corka jego nie pdjdzie nigdy za kogo$ zajmuja-

lecz putkownik odmowil grzecznie, dodajac

cego nizsze od niej stanowisko. Panstwo Cleeve
mieli nadzieje¢ ze wydadza coérke za jakiego$ para.
gdy miss
spostrze-

Latwo sobie wyobrazi¢ ich przerazenie,

Blake uwiadomita ich o skutku swych
zen.
Uwagi nasze,

Blake,

odnoszace si¢ do niedomys$lnosci

mistress mozna zastosowaé dostownie do

stosowny dla 1zadziwienie: Karol posiadat zbyt prawy i

lub dalszem pokrewienstwem (najtkliwsze

Karol nie odpowiedzial zaraz na te pytania.
Putkownik
nie domyslit si¢ ze gtownym jego powodem bylo
szlache-

spostrzegt to jego =zaklopotanie, ale

tny charakter, aby moégt da¢ odpowiedz nie zgadza-
jaca si¢ jak najscislej z prawda.

— Nie moge¢ zaprzeczyé, odezwal si¢ nakoniec
zmieszany, ze miedzy mnag i corka pana istnieje
przywiazanie, przynajmniej z mojei

strony. Kocham ja najczystsza, najszczersza mi-

toscig jaka moze istnie¢ na Swiecie. Co sie za$ ty-
cze zarzutu ze staratem si¢ pozyskaé jej serce, to,
jezeli tak bylo w istocie, czynilem to bezwiednie,

nie zdajac sobie sprawy z mego postgpowania.

Ale... byliSmy batdzo czgsto razem, i moze miss
Cleeve wyczytala w mojem sercu to... to...

— Co takiego? panie Andinian, zapytal oschlym
tonem putkownik.

— To co ja wjej sercu wyczytalem, odpowie-
dziat Karol ciszej, spuszczajac oczy.

Putkownik Cleeve byt zdumiony; uwazalby te

gdyby
nie wychodzily z ust czlowieka tak dobrze wycho-

stowa za dowdd najwickszej zuchwatosci,

wanego, tak petnego taktu, i ktéry zdawal si¢ ubo-
lewaé¢ szczerze nad swa nierozwaga.
karmi-

po-

— A wigc prosz¢ mi powiedzi¢é jakiemi
te§ si¢ pan nadziejami, czego si¢ spodziewates,
zwalajac sobie zakocha¢ si¢ w mej corce?



— Nie spodziewalem si¢ niczego; tak, daj¢ panu
stowo honoru ze nie tudzitem si¢ zadna nadzieja...
a zreszta, dodal z troch¢ naiwng szczero$cia, bylem
zbyt szczesliwy, zbyt upojony tera ze moge widy-

waé¢ co dzien miss Cleeve, abym mogt mys$lsé
o przysztosci.

— Czemze pan zdola wytlomaczy¢ podobne po-
stgpowanie? Czy pan nie uznaje ze to prawdziwe
szalenstwo?

— Widze¢ to teraz dopiero, gdyz... nie zdaje mi

sic aby mi pan pozwolil staraé¢ si¢ o rgke swej
corki.

Powiedzial to wahajac si¢. tonem pokornej pros-
by; zdawalo si¢ ze zaledwie o$mielit si¢ wymowic
te stowa.

— Co ci znéw przychodzi do glowy, panie An-
dinian? zapytal dumnie putkownik; czy uwazasz
si¢ za party¢ odpowiedniag dla miss Cleeve, pod
jakimbadz wzgledem? Tak, powtarzam, pod ja-
kimlgdz wzgledem.

— Zdaje mi si¢ ze...

— Zdaje ci sig!l... sprawiedliwe nieba! Rodzina
twoja, — wybacz, panie Andinian,
kwestyi, ale sa chwile w ktéorych
si¢ konieczng, — rodzina twoja zaledwie

si¢ wyrazaja wojskowi,

ze dotykam tej
szczero$¢ staje
wyszta
z szeregow, jak a miss
Cleeve jest miss Cleeve, jest moja corka i wnuczka
para Anglii.

— Wszystko to prawda.

— Oto jak przedstawiaja si¢ rzeczy co do nie-
rownos$ci urodzenia; zobaczymy jak si¢ przedsta-
wig pod wzgledem majatku. Jakie masz dochody,
panie Andinian?

spojrze-
spokojnej
skta-

Karol zatrzymal swe szczere, poczciwe

nie, na troch¢ nasrozonej, a pomimo to

twarzy putkownika; nie mogt i nie chciatby
mac.

— Zapewnie dochody moje wydadza si¢ panu
jeszcze nizszemi od mego urodzenia, odpowiedziat.
Mam moja ptace i dwiescie funtéw rocznie, a po
$mierci matki spadnie na mnie jeszcze dwieScie
funtow dochodu.

Putkownik skrzywil pogardliwie usta.

— I to juz wszystko... tak na teraz jak na przy-
szto$¢?

— Wszystko
Moze by¢, ze skoro moj brat odziedziczy spadek po

zrobi co$ jeszcze dla mnie,

na co moge liczyé z pewnoscia.
sir Jozefie Andinian,
stosownie do zyczenia ktore ojciec nasz objawil
w swym testamencie; jest to rzecza prawdopodo-
bna... ale nie moge¢ by¢ tego pewnym, i1 w kazdym
razie suma nie bedzie tak znaczna.

bylby wolat

Nastapito milczenie. Ojciec Lucyi

aby Karol okazywat szcze-

si¢ mniej otwartym i

rym, i nie zdawat si¢ tym sposobem tak zupeinie
Be¢dac z natury najspokojniejszym

wolatby zualez¢ w nim co$

na jego taske.
czlowiekiem w $wiecie,
takiego coby go mogto pobudzi¢ do gniewu;
za§ mtody porucznik budzil w nim mimowolne

teraz

wspotczucie.

— Kazde wypowiedziane ciebie stowo,
jeszcze niekorzystniejsze

Sam

przez
panie Andinian,
$wiatto na t¢ cala sprawe.
dwie nieprzebyte przeszkody wznosza si¢ pomig¢dzy
sama mys$l ze mozesz otrzymacé

rzuca
to wykazate§ ze
toba i moja corka...
jej reke, bylaby ublizajaca,
niepodobnego moglo si¢ spelnic—o czem nawet
rayslé¢ nie chce—w takim razie cata jej przysztose,

a gdyby co$ réwnie

cale jej szczescie byloby na zawsze stracone.

Blada twarz Karola stata si¢ nagle rownie czer-
wong jak jego mundur.

— Sa to zbyt ostre stowa, putkowniku Cleeve.

— Ale prawdziwe, panie Andinian, 1 dajace si¢

130

Wpojono w Lucye¢ przeko-
powtarzano

tatwo usprawiedliwié.
nania odpowiednie do jej stanowiska;
jej zawsze ze wchodzac do domu me¢za, powinna
znalez¢ w nim to przynajmniej do czego byla przy-
zwyczajona od lat dziecinnych. — Utrzymanie syna
duzo mnie kosztuje, a majatek moj jest skromny,
w pordéwnaniu z mojem stanowiskiem: — okazuje
szczerym jak pan, przed chwila,—pomi-
mo to zyjemy stosownie do naszego polozenia, oto-
czeni konfortem a nawet pewnym zbytkiem. Coz
Miesz-
sig
stosownie

si¢ roOwnie

w zamian za to mozesz ofiarowa¢ Lucyi?...
kanie w koszarach 1 konieczno$¢ przenoszenia
ciagle wraz z toba z miejsca na miejsce,
do tego gdzie twoj putk sta¢ bedzie
Karol milczat; i upokorzenie zamykatly
Putkownik przedstawial rzeczy w prze-

smutek
mu usta.
sadzonem $wietle, ale pod wielu wzgledami mial
slusznos¢.

— Czy chcialby$ $ciggnaé na nig podobne nie-
szczg$cie, skaza¢ ja na taka biedg! Jezeli...

— Nie, nie chcialbym nigdy wystawic
Lucyi na nic podobnego, odpowiedzial Karol z zy-
pan o mnie?

panie,

woscia. Jakiez wyobrazenie ma
Szczgscie Lucyi jest mi stokro¢ drozszein nad moje
wlasne.

— Jezeli posiadasz rzeczywiste poczucie honoru,
panie Andinian—a dotad bylem przekonanym ze
dbasz cho¢

corki,

jeste$ nim szczodrze uposazony—jezeli

troch¢ o spokdj i prawdziwe szczescie mej
stowem jezli jeste§ prawdziwym mezczyzna i gen-
tlemanem, sitami do
naprawienia ztego do ktérego przyczynite§ si¢ glo-

whnie.

dopomozesz mi wszelkiemi

— Gotow jestem uczyni¢ wszystko co bedzie
W mej mocy, Karol, ktérego serce

$cisneto si¢ bole$nie pod wptywem bolesnego prze-

odpowiedziat

czucia.

— Bobrze. Od tej wigc chwili nasze wzajemne
stosunki ustaja zupetnie, i musisz mi daé¢ stowo,
ze nie bedziesz usitlowal porozumiewac si¢ wjaki-

badz sposdb z moja corka, a nawet spotykaé si¢
z nig w towarzystwach, jezeli tylko be¢dziesz mogt
tego uniknaé. Odtad pan i miss Cleeve staniecie
si¢ dla siebie zupetnie obcemi.

Nastapilo gluche milczenie; Karol patrzyl gdzies$
w przestrzen, nie zdolny wymowié¢ ani stowa.

— Nie odpowiadasz mi, panie Andinian.

Przemoégt swe wzruszenie, i odpowiedziat:
teraz bedzie

— Rozmyélatem nad tem czem

moje zycie, tak wcze$nie pozbawione wszelkiego

uroku, rzekt sttumionym gtosem.
— Wigc
zadania?

{au nie chce si¢ zastosowaé¢ do mego

— Przeciwnie. Przedstawiajac rzeczy w takiem
$wietle, nie zostawil mi pan woluos$ci wyboru. Po-
dzielam zdanie pana, ze ze wzgl¢gdu na nasze wza-
jemne potozenie, mitos¢ moja byta szalenstwem,
i daj¢ panu slowo ze gdybym si¢ od poczatku zapa-
trywatl na nig z tego punktu widzenia, iprzewidy-
wal ze przyjdzie czas w ktérym bedziemy zmusze-
ni... unikaé si¢ wzajemnie, bylbym wystrzegal si¢
spotkania z miss Cleeve.

— Szkoda,

przychodzi zwykle za pozno,

panie Andinian, ze ten rodzaj zalu

odezwat si¢ putko-
wnik troche¢ ironicznie.

— Rzeczywiscie; przynajmniej tak jest w tym
razie.

— Wigc rzecz juz umoéwiona, rachuj¢ na stowo
paua.

— Moze pan liczy¢ na nie z pewnoS$cig; musze
jednak os$wiadczy¢ panu, ze gdybym nie uznawal
ze postanowienie pana jest sluszne, rozsadne i zgo-

dne z dobrem Lucyi, trudno byloby mi zgodzi¢ si¢

na nie, gdyz to roztaczenie zatruje cate moje zycie.
Przysiggam panu na honor, ze nigdy nie bedg sta-
ral si¢ z nig widzie¢ 1 ze bedg¢ unikal spotkania
si¢ z nig, o ile to bedzie zalezdo¢ odemnie. — Czy
po to dozytem tej chwili, dodat w mysli, abym byt
zmuszony da¢ podobne przyrzeczenie?

panie An-

* Spodziewalem si¢ tego po tobie,

dinian, ze zgodzisz si¢ na moje zadanie, odezwal

si¢ putkownik ale grzecznie. Przyznaj¢
z przyjemnoscia ze twoje obecne postepowanie jest

i jestem przekonany

sztywno,

wolne od wszelkiego zarzutu,
ze moge¢ polega¢ na twojem slowie.

— Moze pan spuscie si¢ na mnie jak na siebie
samego, odpowiedzial Karol. Gdybym kiedy$ zna-
lazt si¢ w nieszcze¢§liwszem potozeniu pod wzgledem
majatkowym-—co obecnie zdaje si¢ rzecza niepra-
wdopodobng, a czego jednak bywaly przyktady,
i gdyby Lucya byla jeszcze wolna...

— Nie zmieniloby to wcale stanu rzeczy: brak
majatku nie stanowi tu jedynej przeszkody, przer-
wal dumnie putkownik. Dosy¢é mamy terazniej-

szosci, paDie Andinian, dajmy pokoj wszelkim

przypuszczeniom dotyczacym przyszlosci.
az nadto tera-

— Ma pan stusznos$é... mamy

zniejszoscil... Pozwdl pan abym zanidst do niego
jedna tylko, ostatnig prosbe:
dzie raz jeszcze widzie¢ i pozegnaé Lucyg.

— Aby$ starat si¢ sktoni¢ ja do jakiej$

niech mi wolno bg-

niedo-

rzecznej obietnicy... ze bedzie na ciebie czekad..

lub tez co$ podobnego, odpowiedzial troch¢ opry-
skliwie.

— Ogzy nie zar¢czylem panu ze mozesz polegac

na mnie, odpowiedzial z zywoscia Karol, a po

chwili zawotlal, niezdolny ukrywaé¢ dtuzej swej

Czy nie widzisz tego, putkowniku, jak

mnie ciosem?

bolesci:

strasznym dotknates

si¢ pozegnacd.
Putkownik Cleeve znalazl si¢ w klopotliwem po-

Pozwdl nam

tozeniu, przykro mu bylo odméwi¢, a nie miat

ochoty zezwoli¢! Ale widzial rozpacz Karola An-
dinian, domys$lat si¢ ze i Lucya musiala zostawacé
pod jej wplywem, a badz co badz mial litoSciwe
serce.

— Chce ci zaufaé, panie Andinian; chcg wie-
rzy¢ ze tak obecnie jak w przysztosci bedziesz po-
stepowac jak czltowiek honorowy. Zezwalam, ale

niech to bedzie tylko pozegnanie, i pozegnanie
krotkie.

Wyszedlszy z biblioteki przystat tam Lucye.

Lepiej bytoby dla obojga gdyby byli unikneli
tego ostatniego widzenia, réwnajacego si¢ przed-
$miertelnemu pozegnaniu.

Lucya weszla spokojnie, az nagle zatrzymata
si¢ drzaca i wzruszona.

— Lucyo, nie mogtem przemo6dz ua sobie aby
odjecha¢ nie zobaczywszy ci¢ nie blagajac o prze-
baczenie, rzekt Karol, a w glosie jego drgata bo-
le§¢ 1 wzruszenie... Zawinilem przez niezastano-

wienie... powinienem byl przewidzi¢é to co nas
spotyka... Datem stowo ojcu twemu ze nigdy nie
bede usitowal zobaczyé si¢ z toba... ze odtad oboje
obcemi bedziemy dla siebie. O! najdrozsza mojal—
wolno mi przeciez po raz ostatni tak ci¢ nazwaé,—
jakze to okropne, jak straszne... nietylko dla mnie,
ale lgkam si¢ ze i dla ciebie...

Zblizyta si¢ utkwiwszy w niego oczy napi¢tno-
wane tak bezmiernym smutkiem, iz ten zar bolesci
osuszal lzy.

— Wiem juz, Karolu, ze nie ma dla nas na-
dziei.., ale chcialam powiedzie¢ ci...

Tchu jej zbraklo, glos w cichy szept si¢ zamie-
nil, — Ze nie zapomn¢ o tobie nigdy... nigdy!

bedziesz jedynym przed-

ze

do ostatniej zycia chwili



miotem moich my$§li i uczué¢! — 1 moéwigc to wy-
ciggneta ku niemu re¢ke.

Ujat jej dton, a po chwili objat wpot i przycisnat
do serca. Serce pgkato mu z bolosci, jednakze pa-
migtajac na dane putkownikowi przyrzeczenie, nie
powiedzial ani stowka nadziei.
obecne

ukochana... przebacz

— Przebacz mi,

i dawniejsze moje postgpowanie... Sam nie wiem

co robig... wszakze to ostatnie nasze widzenie!...
— Pozniej... kiedy$, gdy zestarzejemy si¢ oboje,

nie beda nam broni¢ widywac si¢ z soba, odpowie-

O! tak, ukochany

moj! wtedy wolno nam juz begdzie mowi¢ o tem

dziata zanoszac si¢ od placzu.

lepszem zyciu, gdzie nie ma ani tez ani roztaczenia...
Wtedy sta¢ bedziem juz oboje w progu wiecznos$ci,
blizecy wiekuistego szczesScia w niebie, ktore stanie
s>§juz jedynem naszem pragnieniem i celem.

Zapukano lekko do drzwi i1 weszta miss Blake,

przychodzaca po Lucye. Zobaczywszy co si¢ dzie-
je, tzy, wzruszenie miotajace obojgiem, rgce zia-

czone goragcym usSciskiem, przybrata nadzwyczaj
Powazng i surowa ming.
Cleeve

— Lucyo, rzekta, putkownik i mistress

Przysytaja mnie po ciebie; chodz prosze.
— Bog z toba, Lucyo, szepnat Karol, Jego opie-
czuwa nad

ce ci¢ polecam, niech ci blogostawi i

tobg zawsze i wszedzie! Lucyo, kochanko mojal...
Zeguam ci¢ na zawsze!...

sig
ani

Poczem ukloniwszy si¢ miss Blake—jak jej

zdawalo nader zimno—i nie moéwigc do niej

stowa, gdyz w tej chwili przechodzilo to jego sity,
Porucznik Andinian wybiegt do przedpokoju, i tam
Predko przypasa" szy szpade, wzial kapelusz i wy-
szedt.

Lucya ukrywszy twarz w dlonie, gorzko pta-

kata.

~~ C6z mam powiedzie¢ rodzicom, kochana Lu-
ey®? rzekta miss Blake.

— Powiedz ze porucznik Andinian odszedl juz,
aia pragne czas jaki§ pozostaé sama.
cierpiala teraz
Psjbolesniej jak kobieta cierpie¢ moze. Nikt
Odzial jak strasznym zostata dotknigta ciosem,
bekony wajac si¢ ze milos¢ Karola dla niej bytla
tylko mrzonka jej wyobrazni; — boles¢ wzbudzona

Teresa odeszta zacinajac usta;
nie

~  zawodem, do kofica zycia towarzyszy¢ jej mia-

ilez to kobiet przyplaca §miercia podobne roz-
Zostawala jej jednak kropla pocig-
ukochana

umowaniel...
ty na dnie tego kielicha goryczy; on i
Je§o przed chwila pozegnali si¢ na zawsze.
— Za kilka tygodni, moze chocby za kilka mie-
siccy—gdy juz szalenstwo to wywietrzeje mu z glo-
mowita sobie, moze znéw bedziemy dobrymi
Przyjaciolmi. Tak... kto wie?nie n a niepodobienstwa
aby ztaczylo nas daleko drozsze, gorgtsze uczucie...
Jego mitos¢ dla tego dziewczecia, po
O tak! drozsze i gorgtsze uczu-

to prostu

Przelotny kaprys...
te, szeptata z lubos$ciag, przechodzac “przt-z przed-
pokadj.

— Lucya zapewnie niedlugo nadejdzie, nie ma
Zfeszta nic pilnego, pan Andinian juz odszedl, rze-
kta wszedlszy do pokoju mistress Cleeve.

— Co0z ona porabia, Tereso?

— Zdaje mi si¢, placze rzewnie, zaledwie mi od-

powiedziata. Ktoby byl przypuscit ze jest tak nie-

rozumna?

Mistress udata si¢ zaraz do biblioteki.

Cleeve
pod wielu wzgledami, odpowiadat
najzupetniej charakterowi Oboje byli do-
brzy, tagodni, spokojni, unikajacy wszystkiego co
k°mus$ boles¢ lub przykrosé sprawi¢ moglo, bardzo
kochali corke, ale tak napuszeni i przejeci wazno-
znakomito$cia

Charakter jej,
meza.

$cig swego stanowiska w $§wiecie i
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urodzenia, iz wierzyli $lepo ze wszystko ustgpowacd
im powinno.

— Lucyo, dzieci¢ moje, rzekta do corki, to by-
to niezbgdnem. Jeste$s tak rozsadna iz niezawo-
dnie pojmujesz prawde stow moich; ale zal mi cig
i do konca zycia wyrzucaé sobie
bede moja nieprzezornos¢, tak
blizkg znajomo$¢ z panem Andinian... Jak mogtam

nie widzie¢ i nie przewidzie¢ wszystkiego!

z calego serca,

ze zezwolilam na

— To nic... nic... to przejdzie... wyjakata Lu-
cya przerywanym glosem.

lak, tak, moje dziecko, to przejdzie i wszyst-
ko bedzie dobrze.

pojdziesz $wietnie za maz, bedziesz

Mam nadziej¢ ze za jaki rok
szczesliwa 1 za-
mrzonce... Nie chcieli-

pomnisz zupeilnie o tej

by$my predko rozsta¢ si¢ z toba, nie, ale przede-

wszystkiem pragniemy twego szcz¢$cia i1 zadowol-
nienia.
Lucya $cisneta r¢gkami czolo i spojrzata na mat-

ke¢; oczy jej wyrazaly watpliwo$¢ graniczaca ze
zdumieniem.

Matko, rzekta powoli, zapewnie zle ci¢ zrozu-
miatam. Stosujac si¢ do twojej i ojca woli, zerwa-
lem zpanem Andinian, i mam nadziej¢ ze wolg
t¢ zawsze uszanowaé bede umiata. Powiedzieliscie
ze tego wymaga

Ale co do
tym
byty-
by daremne—nigdy i za nic w §wiecie nie zgodzila-
bym si¢ na to.

mi ze jest to moim obowiazkiem,
wasze stanowisko—bytam postuszng.
pod

pojscia za maz, to rzecz catkiem inna...

wzgledem najsilniejsze namowy 1 nalegania

Mistress Cleeve zrozumiata ze i teraz =zawinita

nieprzezorno$cig. Czyz nalezalo nadmienia¢ o za-
$lubieniu innego, wtedy wtasnie gdy Lucya tak bo-
le$nie czula rozlaczenie z ukochanym. Westchng-
ta i ujawszy rece corki, zatrzymata je w swoich.

— Postuchaj mnie, Lucyo, rzekta po chwili zni-
chce opowiedzieé ci ustgp z moich
Ija takze miatem, jak to mo-

a bohater jego byl rownie pigk-

zonym glosem,
lat mtodocianych.
wig, sw0j romans,
ny i ujmujacy jak p. Andinian, ale okolicznosci
nie sprzyjaty i trzeba byto zerwaé. 1
zdawato si¢ ze od owej chwili zycie nie ma juz dla

mnie takze
mnie zadnego celu ani powabu, zarzekalam si¢ ze
odtad juz nikt inny nawet uwagi mojej nie zwroéci,
ze nigdy nie podjde za maz. Otoz,
bardzo niedlugo potem poznatam pultkownika Clee-

droga Lucyo,

ve, 1 zanim przemowil oznajmiajac swoje uczucia

i proszac o moja rgke, polubitam go juz bardzo...
i zostalam jego zona.

— ... kochata§ go? zapytata Lucya zdziwiona
niewymownie.

— No, nie! To jest przynajmniej nie taka mi-

toscig jak tamtego — nie taka, jak sadzg, jak ta
bo podobne

A jednak
mimo to, bytam i jestem jak najszcz¢$liwsza zona,
gdy wielki ten ptomien

ktora czujesz dzis dla pana Audinian,

uczucie raz tylko budzi si¢ w sercu...

bo widzisz, dzieci¢ moje,

raz juz przygasnie, nastaje spokdj 1 rozum odzy-

skuje swoje prawa. To tez, wierzaj mi, Lucyo, gdy

pdjdziesz za maz, do§wiadczenie jakie ci nada to

przej$cie z panem Andinian, przyczyni si¢ wlasnie
do twego szczescia.
Lucya nie nie odpowiedziata, ale nie zmienila

swego postanowienia. Mistress Cleeve winszowata

sobie ze ma tak przyktadna corke.

Nazajutrz putkownik odebrat od Karola list pe-
ten taktu iuczucia zarazem. Jakkolwiek -cierpiat
niewymownie nad tem roztaczeniem, szanowal po-
wody jakie je wywotaty. Do listu

niezapieczgtowany bilecik do Lucyi,

tego dotaczyt
aby, w razie
putkownik mogt przeczytaé go przed odda-

Tak tez uczynit; nie dla tego aby nie do-

checi,
niem.

wierzat Karolowi, ale ze, jak mowil, ,,strzezonego
Pan Bog strzeze”. Bilecik zawierat tylko kilka
wierszy, napisanych z wigkszym spokojem niz

wczorajsza rozmowa; przesytal w nich Lucyi osta-
tnie pozegnanie. Putkownik kazal odda¢
obydwa listy, poczem zatonal w glg¢bokiem

z ktérego zbudzito go do dopiero przybycie

corce
rozmy-
$laniu,
zony.

Lucyo rzekl, co to za szlachetny mtodzie-

prawos¢ charakteru, wznio-

niec!... pigkne zasady,

sto$¢ serca, to prawdziwie wyzszy czlowiek! Co za
szkoda ze nie ma ani majatku ani tytutul!...

Ale kto taki? zapytala nie wiedzac o kim
mowi.

— Porucznik Andinian, odpowiedziatl.

I11.
Przed zachodem slonca.

Stofice czerwcowe przyswiecalo jasno
réze picknym pokryty

na pogo-
sig
nic

dnem biekicie nieba;

kwiatem. Mistress Andinian nie wiedzac

o smutku jaki dotknat jej mtodszego
si¢ jej

wnieniem doskonatego domowego
Co prawda cho¢by nawet wiedziata jaki

syna, zajmo-

wala si¢, tak przynajmniej zdawato, zape-

szczgécia star-
szemu
smutek dotknagt Karola,
taby na to uwagg.

zaledwie przelotng zwroci-

Teraz znéw doskonaty spokdj panowal w domu;

niezadowolnienie mistress Awudinian z powodu

mtlodej sgsiadki ustato zupelnie; mowila o tem

z Adamem surowo ipowaznie, tak surowo jak si¢

to todad nigdy jeszcze nie zdarzylo, przedstawiajac
jak byto niedorzecznem i niestosownem, aby przy-
szly baronet, majacy blisko trzydziesci trzy lata,

tracit czas na czczych rozmowach z dziewczyna

zajmujacag tak podrzgdne wzgledem niego stano-
Adam stuchat milczac, lekki u$miech igrat

Nareszcie rzekt zartobliwie:

wisko.
na jego ustach.
— Jezli si¢ nie mylg, wszystko to ma da¢ mi do

zrozumienia iz za nic w $§wiecie nie zezwolitaby
mama na to, aby miss Turner zostala moja zona?
— Nigdy! nigdy!... w takim razie musialby$ wy-
biera¢ miedzy nig a mng—nie przezytabym tak nie-
A chcialby$ po-

wszak zawsze bylam dla

stosownego zwigzku... ty nie
pchna¢ mnie do grobu...

ciebie najlepsza, najprzywiazansza matka!...

— Dajmy temu pokéj, kochana matko; nie kto-
pocz si¢ bez powodu.

Bozmowa ta miata miejsce w kwietniu, podczas
krétkich odwiedzin Karola, i od owej chwili mi-
stress Andinian przestala si¢ niepokoi¢. Moze
Adam nie spotykal si¢ juz tak czg¢sto z mtoda
dziewczyna, a moze tylko zachowali wigksza ostro-
zno§¢. W miesigcu maju, miss Turner pojechatla

gdzie§ w odwiedziny; Adam zdawal si¢ nie mysléc
0 niej wcale i mistress Andinian najzupeiniej zapo-
mniata o swoich obawach.

Od sir Jozefa nie bylo ani stowka; zniecierpli-
napisala do Foxwood,
Na-

tygodniach odebrata kilka wier-

wiona, mistress Andiuian,
o$wiadczajac che¢ przybycia tam z Adamem.
reszcie po dwoch
szy odpowiedzi, skreslonych drzaca r¢ka sir Jozefa.
byt
a chcac sam odpisaé,
Teraz byl juz znacznie lepiej, zaczynal odzyskiwac

sity, i mial nadziej¢ iz wkrotce o tyle p:zyjdzie do

Donosit ze bardzo niebezpiecznie chory,

spoznit si¢ z odpowiedzia.

ze bedzie mogt przyja¢é mistress Andinian

ich nie omieszka.

ciebie,
ljej syna, o czem zawiadomic
Pragnatby jak najpredzej
przyjemnos$¢ przyjac¢ ich u siebie
swego spadkobiercg.

wyzdrowie¢ aby mieé
i zarazem poznaé



List ten nadszed? 1 czerwca; od owego czasu
uptyneto juz trzy tygodnie a zadnego nie bylo za-
Mistress Andinian zaczynala si¢ juz

Codziennie budzac si¢, najpierwsza

wiadomienia.
niecierpliwic.
jej mysla bylo: czy tez dzi§ nadejdzie list z Fox-
wood? i teraz siedzac przy otwartein oknie swego
pokoju, przez ktéore dochodzily do niej cudowne
wonie kwitnacych kwiatow, ta mys$la wylacznie by-
ta zajeta.

Sniadanie podawano zwykle o bardzo wczesnej
chcial Adam, ktory lubit rano

Andinian zeszla do

godzinie, bo tak
wstawacé. Gdy mistress
jadalnej, zastata w niej juz syna przerzucajacego
jakie$ nowe dzielo o ogrodnictwie. Mial na sobie
ktora nie widziata go kil-
wydat si¢

sali

szary garnitur, a matce,
ka dni, gdyz wyjezdzal gdzies w okolice,
dzi$§ zdrowszym, weselszym, pickniejszym niz kie-
dykolwiek.

— Dzien dobry, Adamie.

Zblizyt si¢ powita¢ matke; pigkne jego oczy pro-
mienialy szczg¢$ciem; mistress Andinian przypa-
trywata mu si¢ z rozkosza.

— A cotez to za niedorzeczno$ci pisza ludzie

niedostatecznie obeznani z przedmiotem; Ww prze-
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— Za dzien lub dwa! powtoérzyla niemal z ostu-
pieniem. Jakto? co ty mowisz... Adamie?

— Nic wigcej nad
spokojnie.

— Alez powinniSmy wyjecha¢ za poét godziny,
to rzecz konieczna!

to co powiedzialem, odrzekt

— Nie widz¢ zupetnie tej konieczno$ci, odpo-
wiedzial, c6z tak pilnego?

— Alez, Adamie, musimy jecha¢ niezwlocznie.

— Po co? odrzek!l oboje¢tnie. Gdyby sir Jozel byt
umierajacym i zadal mnie widzie¢, nie tracagc mi-
nuty czasu, pojechalbym natychmiast—ale, obecnie
to zupelnie co innego. Na nieszcz¢scie biedak sir
Jozef juz nie zyje, nie widz¢ wigc powodu takiego
pospiechu.
I — Przeciez trzeba koniecznie zeby ktos
byt obecnym.

— A to na co? Ten pan Moore co pisat do mnie,

zajmie si¢

Z nas

pewnie poczciwy jakis doktor wiejski,
przygotowaniami do pogrzebu.
— Ale dla czegéz nie mialby$ jecha¢ natych-
miast, Adamie? zapytata; c6z ci¢ tu zatrzymuje?
— No... zatrzymuje — ale znie$¢

moge

nic mnie nie

uie takieh naglych wyjazdow—a potem.

ciggu kwandransa napotkalem juz z p6t tuzina nie-jdopiero dzi$ znalazlem sic w moim ogrodzie, po

dorzecznosci, rzekt §miejac si¢ wesoto:

— Czy tak? c6z to za ksigzka?

Pokazat jej tytul otwartej ksiazki, mowiac:

— Kupilem to wczoraj w ksiggarni na kolei ze-
laznej.

— Coz
Andinian, przysuwajac filizanki.

— Rzeczywiscie; dwie godziny dzi$ juz pracowa-
lem w ogrodzie. Wszak to wigilja §. Jana?

— Adamie, zdaje mi si¢ ze to listonosz nadcho
dzi; stysze jego kroki tuz przy drzwiach.

to za Sliczny poranek! rzekla mistress

kilkodniowej nieobecnosci.

— Ogroéd!... to mi dopiero wazny powdd! pomy-
$lata z niezadowolnieniem. Adam czytal nie pod-
noszac oczu od ksigzki.

Adamie, jezli nie pojedziesz,

— A! i owszem, kochana matko, jedz jezli masz
ochotg; zabierz z soba Hewitt’a. Wiesz jak nie
nawidze wszelkich interes6w i rozporzadzen, bede
Ici wigc nieskonczenie wdzigczny, jezli zechcesz pe-
Ijecha¢ do Foxwood i zaja¢ si¢ tem wszystkiem.
?Napisz mi par¢ slow kiedy pogrzeb ma si¢ odby¢

to ja pojade.

— Zapewnie list od Karola, rzekt oboj¢tnie, zno-ja przybede niezwlocznie.

wu zajety czytaniem.

1 Nigdy jeszcze w zyciu mistress Andinian nie

Wszedt Hewitt; jeden tylko list przyniost najyczula takiego zalu do swego ukochanego syna,

srebrnej tacy i podal go panu. Zajgty czytaniem,

;jak w tej chwili. Z goraczkowa niecierpliwoscia

Adam  wzigt list i nie patrzac potozyt przed SOb@joczekiwaia przysztosci, a teraz gdy nadeszta na-

Drgnat ustyszawszy krzyk jaki wydart
si¢ z piersi matki. Pochwycita list wlepiajac oczy
gdyz zaden jeszcze list nie przyszedt

na stole.

w adress,

pod takim:
(Sir Adam Andinian, baronet.)

— Ah! Adamie, Adamie! wigc stalo si¢ naresz-

cie!

— Co si¢ stalo? zapytal zdziwiony. A! rozu
miem; zapewnie sir Jozef umarl... Szkoda.. bie-
dny starowina!

Mistress Andinian nie my$lata o §mierci sir Jo-

zefa, ale o tem co list zawieral; oto co wyczytata:

Foxwood, 22 czerwca.
przychodzi mi zawiadomié
ukochanego mego
lat

si¢ powoli

»Z bolescig serca,
szanownego o S$mierci
przyjaciela,
Zdawalo si¢ ze zdrowie jego poprawia

tymczasem umart nagle i nieprze-

pana,
ktorego pielggnowatem od tylu.
ale stanowczo,
widzianie. Oczekujac przybycia pana,
sobie wyda¢ niektére rozporzadzenia.

pozwolitem

»Racz sir przyja¢ zapewnienie gigbokiego po-
wazania.

William Moore.”

Sniadanie skonczyli w milczeniu; mistress An-

i projektach.

zda-

dinian zatopiona byta w rozmys$laniu
Sir Adam jadl zaczytany w swej ksiazce, i
wat si¢ zadnej nie przywigzywaé wagi do odziedzi-
czonego tytutu.

— Kiedyz wyjezdzasz?... Adamie?
zawotal

— Miatbym wyjezdzac?... podnoszac

do Foxwood!.,. no! za dzien

glowe; ach! prawdal...
lub dwa.

ereszcie, ten, dla ktoérego pragnela tego majatku,
przyjmowat go tak obojetnie. Ilez to razy przed-
stawiata sobie w mysli t¢ podr6z do Foxwood obok
ukochanego syna, dla objecia spadajacych na nie-
go po mdlosci,—a oto on jechaé nie chce.
— Obecnos¢ cho¢ jednego z was jest nieodzo-
iwna, rzekta, jezli ty nie pojedziesz Adamie, kaze
telegrafowaé¢ do Karola.
— Zaraz sam si¢ tem zajme, odrzekl z wyra-
Karol stokro¢ lepiej zna si¢
dam mu najrozleglejsze
si¢ rozporzadza jak gdyby
Zostaw mu zupeilng swobo-

znem zadowolmeniem.
na interesach ode mnie;
petlnomocnictwo, niech
on byt spadkobierca.
d¢, kochana matko, sama nie trudz si¢ i
pocz, a wszystko bedzie dobrze.

Sir Adam Andinian trwal niezachwianie w po-
stanowieniu nie ruszenia si¢ z miejsca, co widzac
wy-

nie klo-

mistress Andinian, wstata kwasna od stotu,
brata si¢ natychmiast i udata si¢ na stacye¢ kolei,
aby odjecha¢ najpierwszym pociagiem. Adam od-

wiozl ja na stacyg, zajal si¢ kupnem biletu i od-

daniem rzeczy, gdyz nie chciala wzia$¢ z soba
Hewitta, poczem zatelegrafowat do Karola, aby
udat si¢ za matkg do Foxwood. Podczas gdy mi-

stress Andinian 1 depesza telegraficzna pedzily
kazda w

szczg$liwe chwile wsréd wulubionych swoich kwia-

swoim kierunku, nowy baronet spg¢dzat
tow, strzelajac niekiedy do ptaszkow, ktore osmie-
laty si¢ dzioba¢ nowo rozkwitajace paczki.
Porucznik Andinian odebral wystang depesze;
zwyczajem bior telegra-
Prze-

ale zgodnie z fatalnym
ficznych, nie zalecata si¢ zbytnig jasnos$cia.

czytal ze sir Jozef umart, ze matka wyjechata czy
wyjezdza do Foxwood, Zzo oczekuje na niego i ze
Ale czy jecha¢ do niej

ma jecha¢ natychmiast.

aby jej towarzyszy¢ do Foxwood, czy wprost tam
si¢ udaé—tego zrozumieé¢ nie bylo mozna, skut-
kiem nieuwagi i niedbalstwa urzednikow, gdyz

Adam podyktowat telegram jasno i zrozumiale.

— I co tu poczaé? pytal, czytajac i odczytujac
telegram —ale daremnie, pomieszczone wyrazy zu-
pelnie go nie objasniaty. Postanowil wigc jechaé
do matki, mys$lac sobie: Adam pewnie natych-
miat pojechat do Foxwood; matka nie mogac pe-
wnie wybrac¢ si¢ tak predko, oczekuje na mnie
abym jej towarzyszyl. Biedny stryj

nam nieznany, nie widzialem go nigdy

Jozef! umart

zupelnie
w zyciu!
Pan Andinian z tatwoscia dostat urlop
wyjechal. Byl nieco Cho¢ miesigc
zaledwie uptynat od czasu ostatniego pozegnania
z Lucya Cleeve, na czole jego wyrylo si¢ pigtno
przebytych Koledzy jego, oficerowie,
widzac go ciagle smutnym i zamys$lonym,
go tem jedynie aby jak naj$cislej wypelnia¢ obo-
wiazki swego powotania, zartowali z niego ze zla
obrat droge, ze przeciez zycie zapetnic
lepszem i milszem jak musztry,
Nie wiedzieli ze w sercu jego

1 zaraz

zmieniony.

cierpien.
zajete-

mozna
czem$ manewra
i parady. zrodzi-
la si¢ mitlo§¢ zapelniajaca je nadziemska rozkosza,
a Swiat ten czynigca rajem, nie wiedzieli o tragiez-
nem rozwigzaniu bolesnego tego dramatu.

Zapadata noc Swigtojanska gdy Karol dojezdzat
ttomoczek na stacyi,
a sam przez

do domu matki. Zostawit
z poleceniem aby mu go odestano,
promienie za-

zachodzie,

[pole poszedt piechota. Btlyszczace
chodzacego stonca znikly juz na
zlociste smugi os$wiecaly jeszcze niebo

Cisza i spok6j panowa-

ale
szerokie
| w niektorych miejscach.
ty wpowietrzu; gwiazdy ukazywaty si¢ tu i owdzie
na firmamencie; ksi¢zyc zaczynat wytania¢ si¢ po
Scieszka przez pole szta rowno-
Nagle wéréd ciszy zmroku ude-

nad horyzontem.
legle od traktu.
rzyl porucznika Andinian jaki§ szmer podobny do
odgtosu krokow zblizajacego si¢ ttumu.

— Co to by¢ moze? pomyslal, i zatrzymatl si¢
chwile, przygladajac si¢'par¢ minut z po za plotu
odgradzajacego drogg¢. O ile mozna byto dostrzedz
zdawalo mu si¢ ze poznaje ajentow
swoim miarowym

lu-

w ciemnosci,
policyjnych, idacych przodem
krokiem, a tuz po za nimi jaka$ zbita gromadg
dzi—ale za ciemno bylo aby mogl rozeznaé wy-
razoie przedmioty.

— Jaki$ biedny wigzien, ktoérego ujeto na wsi
i prowadza do miasta, pomyslat sobie i poszedt da-
lej.
— Oto prawdziwa noc Swietojoniska, rzekt
w duchu, rzucajac okiem na fanastyczne cienie pa-
dajace od drzew i ptotow, gdy juz szmer glosow
i odglos krokéw znikt w oddali. Brakuje tylko du-
chéw ktéreby si¢ ukazaé powinny... Al
nie pamietam czy to wtaénie w noc Swietojanska
wracaja one na ten padodt ptaczu i pokazuja si¢ lu-
Tak, dzi§ wedlug ludowego zabobonu,

mtode i przechadzajace

doprawdy

dziom...
si¢ w tym celu dziewczeta,

ujrza w powietrzu posta¢ swego przyszlego... tak.,.
tylko ze dzi§ wszelkie podobne mrzonki i wrozby
nic mnie juz n¢cié nie moga.

(D. c.n.)



Tygodnik Mod.
Opis do N-ru 11.

N. 1. Ubranie dla matego chlopczyka.

Po ubraniu dziecinnem jednakowem dla
chtopczyka lub dziewczynki, matki zwykle
Przed obcistem ubraniem tozonem z kurtki,
kamizelki i majtek, daja nosie sukienki fat-

Sukienka balowa z draperya bafto-

wang.

~oryne krotkie, dopelnione takie-

* majteczkami. W lecie mozna
a majteczki biate; kroj ubrania
*najduj,, 8;¢ w koficow >ch przeszto-
W pasie sukie-
sznurem

n°0znlch Numerach.
a przewiazuje  sig
a8'-ami, przytrzymanym z bokdéw

5

>

Pr2ez <lw,e patki.

N. 8. Zabot z materyi.

N.1,

Suknia fatldowana

dla chtopczyka.

H-Viy,

ili4-tmy

N.

N.

Ubiory i Roboty.

1—3- T)brania clla dzieci.
N. 2. Suknia z v$tement. Kroj N. 3.
na arkuszu Nr. II. fig. 5—11.

6— 7. Ubrania spactfowe

Sukien-

ka z szarfa.

10. Szlaczek do koszyczkow, serwetek i t. p.

Dodatek do N. 11, 1882 r.

2. feukionkcl z vetement dla dziewczyn-
kilat 6—8. Kroj na arkuszu N. II, fig. 5 - i

Spodniczka kaszmirowa, o ile ja widaé
zagarnirowana jest bufkami i u dotu zakon-

czona wolantem. Vetement 2z aksamitnym
plastronem ma takiz kotnierz, mankiety
i kieszonki.

Suknia wizytowa z vetement. Patrz

N. 5.

ryc. 36.

N. 8. Sukienka z szarfg.

Przykrajana forma princesse, ma
plecy z falda a la Vateau, a w kazdej
potowie przodow kontrafatde 9 cent.
u dotu sukienki fatdowany
zakonczony plisowaniem 4 c.
szerokiem. Szarfa 22 cent. szeroka,
zwiagzana pod falda, u dotu plecow;
kotnierz i mankiety plisowane. Sukien-

szeroka;
wolant,

N. 9. Zabot jedwabny z kwia-
tami i sznelowemi grelotkami.



ka rye. 3 by-

ta z materya-

Ju w krate

zielong z nie-

bieskiem, do-
N. 11. Koronka wywiedziona na tiulu, datki z gra-

natowego
repsu i wielkie guziki z konchy perlowej

N. 4 L branie wieczorowe z haftowana draperya,

Bardzo wytwornie przedstawiajace si¢ ubranie, skta-
da si¢ ze spodnicy z jedwabnego repsu niebieskawego
koloru, garnirowanej dwoma atlasowemi plisowanemi

falbankami, po 5 cent. szerokie- itat'. A it
mi, nad ktéoremi dana bufa ory-

ginalnie przemarszczana podiug

N. 15. Kosz na ubranie dla
dziecka. Patrz ryc. 13.

N. 51 36.
Suknia
z yetement.

/ \ Ubranie

Juices. . t, przedstawio-
ne z przodu

N.

N.

N.

13— 14. Kosz na ubranie dla dziec
ka przykryty serweta. Patrz ryc. 15.

19— 20. Sukienka dla dziecka,
Kréj na arkuszu N. III, fig. 12 — 14,

21. Poduszka do noszenia dziec-

ka. Kréj naarkuszu N. VII. fig. 22

>z tytu na .
A r y c ) 5 N. IX, fig. 25.

i36, od-

v 99. fioéuszi&a &0 noszenja 2Mhacza

dziecka. Patrz ryc. 21. 817
N. 23. Dtuga sukienka dla  {"-0811""
dziecka noszonego w poduszce. 0
Patrz ryc. 24. ro le-

nia,

z matemi odmianami wskazanemi na ryci-
nach. Przy aksamitnem vetement z przo-
dami sfaldowanemi & panier, z tylnemi
brytami tworzacemi szeroka szarfe, mozna
da¢ spodnice i r¢kawy z kaszmiru lub je-
dwabnej materyi. Spddnica w dolnej poto-
wie przemarszczona jest w bufg, w gornej

N. 26. Czg$¢ szlaku na 30—
drutacb, do ryc. 26.

N. 28. Koszulka dla malenkie-
go dziecka. Kroéj na arkuszu

ne sa od spo”

da aby si¢ jg Wszy wka tiulowa,

nie rozlataty.

Vetement moze bré¢ oszyte koronka Ilub ozdobione

haftam. Efektownie przedstawiaja si¢ r¢kawy zlozone
z buf przedzielonych fatdkami.

N. 6 —7. Ubranie spacerowe.

Ryc. 6 przedstawia ubranie spacerowe,
ztozone ze spodnicy z draperya, zakonczo-
nej plisowanemi falbankami i ze stani-
» ka z basking, dopelnionego czg¢sciami
panier przemarszczonemi drobniutko.

. 16. Postument do kolebki
ryc. 30-31. XII,
fig. 29.

N. 18. Napier$nik zko-
ronka. Krdj na arkuszu
N. X, fig. 26— 27.

Pelerynka attasowa cata przemarszcza-
na, okoto szyi iz przodu oszyta plu-
mazem. Na ryc. 7 widzimy sukni¢
z vetement krotko podpictem, dopel-
nionem oryginalng pelerynka, prze-
marszczona w zab z przodu i z tylu

i podpigta dtuga kokarda.
N 24. Dtuga sukienka do

poduszkir. 22. Kréj na ar-
kuszu N. VIII, fig. 23-2 4.

N. 16 i 30—31. Kolebka

z kotarg. Patrz ryc. 32 wN. 10.

Kréj kolebki na arkuszu N. X1I,
fig. 29— 80.

Ryc. 16 przedstawia drewnia-
ny postument do kolebki, nie
powleczony kolorowym perka-

lem i bez wspaniatej ko-

tary, ktora bardzo przy-
ozdabia kolebke¢. Boki
postumentu  opatrzone

sa mocnemi hakami do
zawieszania  kolebki.

Fig. 29 daje polowe

kolebki ze wskaza-

niem miar szeroko-

Sci idlugosci; kazda

p 'l czg$¢ potrzeba naj-
i ! pierw przy kroi ¢
[ z zaglowego pto
1 v! tna, a nastgpnie
sil pokry¢ z wierz-
chu bufowanym

! a z wewnatrz

Kolebka z firanka. Patrz ryc. 16 iryc. 32 w N-rze 10. 27. Robota na dru-

tael, do ryc. 25.



N. 32. Czgé¢ deseniu do serwety ryc. 18 w N-rze 10. Haft rozmaitemi $ciegami ,Parva in magnis”



5.

nia balowa z bawetowym stanikiem,
Patrz rye. 1 w N-rze 10.

3T.

Suknia wizytowa z bawetowym stanikiem

N. 35. Suknia z chustecz'
ka koronkowa.
Patrz ryc. 34.

N. 21—22. Poduszka <o noszenia
dziecka. Kr6j na arkuszu N. VII

Poduszka ta ktorej kroj w zmniej-
szonym formacie daje fig. 22, z wypi-
saniem miar catkowitej dlugosci i sze-
roko$ci, odznacza si¢ praktycznoScig
i zastuguje na na$ladowanie, gdyz za-
bezpieczajac dostatecznie od wysunig-
cia, zostawia dziecku wigksza swobode¢
ruchow. Podtug fig. 22 przykrawa sig
z kolorowej dymki cata poduszke w je-
dn>m ciggu; na czesci zaokraglonej
wypadajacej pod glowe, dodany jest
drugi kawatek 26 cent. dtugi, ktory
rownie jak cata poduszka ogarnirowa-
ny jest marszczong niciang koronka
6 cent. szeroka i ozdobiony szlaczkiem
wyszytym kolorowa bawelna.

ment.
Iz rve.

| N. 34. Ubranie wizytowe z chusteczka koronkowa
f Patrz ryc. 35.

N. 38. Suknia z vetement krotko podpietem,



TYGODNIK MOD.

W Warszawie 1882 r.

Dodatek z krojami i deseniami do Nr. 10 i 11.

N. L Rycina 1 w N-rze 10 i ryc.

w N rze 11,

Stanik wycigety Zbawetem.

w pasie.
Przod (A, B, E, F, G) ~m~ "tt-
Boczek (A, Ii, C, 1)) s » + =+
Potowa plecow (C, D, E, F) »
Rekaw (G. II) O O O O O

Vetement dla dziewczynki lat 6 —8.

fig.
Fig.
Fig.
lig.
N. II.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig. 11.
N. III.
12. Polowa przodu (a, b»c, d, g, *) X »X »
Fig. 18. Polowa plecow (a, b, c, d, e, f, BID
Fig. 14. Re¢kaw (g, h) -f 4- + 4.

N. IV. Fartuszek z przybraniem w ksztalcie karczka.
w N-rzo 10.

k, 1 m)

B e~

Tolowa plustronu (X, *, :) - 0o —- 0 -
Przed (J, K, R, S, T, Y, *, :) zatozonio formy — n
Boczek (J, K, L, M, N, 0, Z)X — X — x ~

Polowa plecow (L, M, N, O, P, Q,R, 8)
Re¢kaw (T, U, Y, W) ‘atlas w #

10 Polowa komierza (T, X),y> <;\j

Patka do kieszeni (Y, Z)»;-—--—- S —

© XN

Sukieneczka dla matych dzieci. Ryc.
X o

>C

Fig.

—_— A A
— (6]

Fartuszek z faldami z przodu. Rycina 10 w N-rz< 10.

Fig. 15.
Fig. 16.

N. V.
Fig. 17.

Potowa przodu (i,

Polowa plecow (i, k, !, ni) ~—1o

Polowa przodéw i plecow (o, o, p, q) —

— 94.1-

fjo~ 'L l

° i
iX L

K. VI. Btaszczyk z kapturkiem dla matego dziecka.

8. x, Yy fi  f
19.
20.
21.
Fig.
kroju fig.
N. VII.
Fig. 22. Wskazanie kroju poduszki.

N. VI1J.

Potowa przodu i plecow (r, s,

Rekaw (t, n) -+- ¢ -f « -j-

Polowa pelerynki (v w, x 1)

Potowa kaptnrka (x.y, x, *) "
18a— 20a. Zmniejszony format zestawionych razem cagsci
18— 21. .

Poduszka do noszenia dziecka. Ryc. 21— 22 w N-rze 11.

Fig.
Fig.
Fig.
Kg-

N —v

Sukienka dla dzieeka noszonego w poduszce. Ryec. is.
do 24 w N-rze 11. i

Fig 28. Polowa sukienki (1, 2, 8)~u—+ Ff t—

Fig. 24. Rgkaw (3, 4) X X rz
N. IX. Koszulka dla malenkiego dziecka.
26. Polowakoszulki (5, 6, 7, 8)'"

N. X. Napier$nik z paskiem. Rycina 18 w N-r*s 11.
26. Pclownnapiersnika (9, 10) w—
27. Potowapaska (9, 10)o"'w> 7
N. XI. Napier$nik. Rycin# i7 w N-rze u .

Potowa napiersnika fr

Ryoina 28 w N-rza 11.
Fig.
Fig. oy — e
Fig.

Fig. 28,
N. XII.

Fig. 29. Wskazanie formy polowy kolebki:
Soi, b ozgsc boczna, ¢ 0zgsd gorna.
Fig, 80. Wskazanie formy watgraca.

Kolebka i materac. Ryc. 16 i so— 81 w N-ne t*L

a polowa srodkowej cne

sa
Miara objetosci przez potoweg; 45 cent. w gorsie i 27Z

Ryc. 2 w Nr«we 11,

I—e¢>—1

19— 20 w N-rze 11. n
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Fig.
Fig.
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Cze$o deseniu do serwety ryc. 18 w N-rze 10i_

Szlak z naroznikiem do ryc.
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18 w N-rze 10
Fig. 33. Narotnik do podnoéika ryc. 81 w N-rze 10. t

Fig. 34. Czwarta cz¢$6 haftu do ryc.

8 w N-rze 10.

Fig. 36.
w N-rze
Fig 30.

Vis. 30

Y'imI

Czwarta cz¢$6 deseniu do haftu na oprawie albumu ryc. 19
10.

Nsrozuik i szlak Jo serwety ryc. 12 w N-Tre 5.
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